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ВВЕДЕНИЕ

Основной целью данных методических указаний является коррекция произношения и постановка интонационного рисунка предложения у обучающихся на основе теоретического минимума и практического материала. 

Упражнения, представленные в разделах, выполняются выборочно в аудитории под контролем преподавателя, частично даются в качестве домашнего задания на самостоятельную проработку. Фонетические навыки отрабатываются и закрепляются на основе слухового восприятия и имитации фонетических явлений немецкого языка и сопоставления их со сходными явлениями русского языка. Описание русско-немецкой интерпретации в области звукового состава и интонации придает указаниям особую методическую направленность. 

Транскрипционные символы и интонационные схемы должны способствовать осознанию звуко-буквенных соотношений и интонационных особенностей изучаемого иностранного языка.

Структура указаний включает разделы, дающие сжатую и доступную информацию о звуках и их произношении (о гласных и о согласных в определенных позициях), об интонации предложений. Раздел состоит из краткого теоретического введения и фонетических упражнений, составленных к каждой теоретической теме и предназначенных для овладения немецким произношением.

Излагая теоретический материал, авторы стремились к тому, чтобы обучающиеся получили необходимый минимум теоретических знаний, который является обязательным как фундамент для последующего более глубокого самостоятельного изучения материала.

Закреплению материала способствуют многочисленные фонетические упражнения в виде пословиц, поговорок, скороговорок, загадок и стихотворений, которые должны заучиваться студентами наизусть, что способствует не только овладению произношением и интонацией, но и развивает лексическую память обучающихся, являющуюся одним из необходимых компонентов в изучении иностранного языка.

Данные учебно-методические указания предназначены для проведения вводного фонетического курса со студентами языковых факультетов, изучающих немецкий язык в качестве второго иностранного языка. 

I. БУКВА  И  ЗВУК

Фонетический строй немецкого языка отличается от русского, имеет свои фонетические и интонационные особенности. Чтобы научиться правильно произносить слова и читать по-немецки, недостаточно знать только алфавит. Необходимо понять различие и связь между буквой и звуком и запомнить, какой звук соответствует какой букве или буквосочетанию.

Некоторые звуки немецкого языка сходны по звучанию с русскими, некоторые отличаются по положению артикуляционных органов во время их произнесения, некоторых звуков и фонетических явлений в русском языке нет (твердый приступ, смыслоразличительная функция долготы и краткости, открытости и закрытости гласных). Поэтому необходимо знать правила произношения различных звуков, а также некоторые особенности звуковой системы немецкого языка. 

ГЛАСНЫЕ

Таблица "от звука к букве"

	Звук

(тран-

скрипция)
	Характеристика звука
	Орфо-

графия
	Примеры

	i:

i

y:

y

e:

ε:

ε

Ø:

œ

a:

a

o:

Ɔ
u:

℧
Ə

ae

ao

ƆØ
	долгий, закрытый

краткий, открытый

долгий, закрытый

краткий, открытый

долгий, закрытый

долгий, открытый

краткий, открытый

долгий, закрытый

краткий, открытый

долгий, открытый

краткий, открытый

долгий, закрытый

краткий, открытый

долгий, закрытый

краткий, открытый

безударный

дифтонг

дифтонг

дифтонг
	i, ie, ih

i

ü, üh

ü

e, ee, eh

e, ä

ä, äh

ö

ö

a, aa, ah

a

o, oh

o

u, uh

u

e

ei, ai, ay

au

eu, äu
	der Igel, hier, fliegen, ihr

der Himmel, das Kind, bitte

der Schüler, der Frühling

fünf, glücklich, zurück

leben, das Meer, stehen, zehn

der Käfig, zählen 

das Heft, die Gäste, das Männchen

böse, der Löwe, schön

die Wölfe, zwölf

das Plakat, der Saal, die Fahne

Anna, die Klasse, die Mappe

das Brot, rodeln, wohnen

der Ordner, die Sonne, der Wolf

der Mut, die Schule, der Stuhl

der Hund, turnen, und

bellen, der Igel, das Zimmer

der Bleistift, der Mai, Bayern

das Haus, die Maus, grau
der Freund, neun, die Häuser


Твердый приступ

Гласные звуки немецкого языка в начале слова, слога или второй части сложного слова произносятся с так на​зываемым твердым приступом. Твердый приступ — это легкий гортанный шум, сопровождающий гласный звук. Он возникает от сильного напряжения голосовых связок при произнесении этих гласных. Твердый приступ не свой​ствен русскому языку, но подобный призвук можно услы​шать в русском ах, произнесенном шепотом.
Благодаря наличию твердого приступа в немецком язы​ке конечный звук одного слова не сливается с начальным гласным звуком последнего слова. 
Упражнение

1. Прочтите вслух следующие словосочетания, обращая внимание на твердый приступ:


’am ’Ende 

’am ’Abend




’um ’acht ’Uhr
’einsteigen


’er ’antwortet

be’antworten

seine ’Eltern ver’ehren

die ’Abfahrt
’offen

’Orden

’Ende

mit’einander

’Auf ’enthalt
’un’unterbrochen

’Insel


’Unglück

’Oper

be’obachten

Be’amte
be’arbeiten

Долгота и краткость гласных


Одной из наиболее характерных черт немецкой звуковой системы является четкое разграничение долгих и кратких гласных, которое выполняет смыслоразличительную функцию:



Долгий звук


Краткий звук



Die Saat

macht


satt.



Der Ofen

ist


offen.


Слоги бывают открытыми и закрытыми. Открытый слог – слог, оканчивающийся на гласный звук, в открытых ударных слогах гласные всегда долгие. В закрытых слогах (оканчивающихся на согласный), которые при изменении слова не могут быть открыты, гласные обычно краткие. 



Открытый слог


Закрытый слог




sa-gen



al-les



a-ber




Was-ser  


Долготу и краткость гласного можно различить и по написанию слова. 

Буквы а, е, i, о, и обозначают долгие гласные звуки в следующих случаях:
1)
если за ними следует только одна буква, обозначаю​щая  согласный звук, например: wir — мы;   Brot — хлеб;   Rat — совет;
2)
в случае двойного написания этих букв (аа, ее, оо), например: Paar — пара;  если за ними следует буква h (немое h), например:
 Fahne — знамя;   ihr — вы;  
4)
буква i обозначает долгий гласный звук, если за ней следует буква е, которая не читается, например: nie — никогда;  Sieg — победа.
Буквы а, е, i, о, и обозначают краткие гласные звуки в следующих случаях:
1)
если за ними следуют две одинаковые буквы, обозначающие   согласный   звук,   например: Mann — мужчина;  Zimmer — комната;
2)
если за ними следует несколько согласных, относя​щихся  к корню слова,  например: kurz — короткий.  

Упражнение
1. Прочтите слова, проследите за наличием твердого приступа (пункты 1, 2, 5) и за долготой и краткостью гласных (смыслоразличающий фактор):

	1)
[a:]

            [a]

        ’Ahn                        ’an

       (er) ’aß                    ’Aß

       (ihr) ’aßt                  ’Ast
	2)        [i:]                    [I]

          ’ihn                  ’in

          ’ihm                ’im

          ’ihnen              ’innen

          ´bieten             ´bitten

          ´Wiesen           ´wissen

           schief              Schiff



	3)       [e:]                         [ε]

          den                        denn

          wen                       wenn

          Beet                      Bett

         ´beten                   ´Betten
	4)         [ε:]                  [ε]

           ´bäte                Bett

           ´Väter             ´Vetter

            näht                 nett

           ´Räte               ´rette



	5)         [o:]                      [Ɔ]

           ´’Ofen              ´’offen

            ´wohne            ´Wonne

             bohrt                Bord

             Schoß              schoß
	6)          [ε:]         

[e:]


´’Ähre
        ´’Ehre


   Mär


mehr


 ´Bären
        ´Beeren


 ´säen

        ´sehen


СОГЛАСНЫЕ

Таблица "от звука к букве"

	Звук
(тран-

скрипция)
	Орфография
	Примеры

	p
f
v
t
s
z
∫

ç

k
ks
ŋ

x
h
аффрикаты:

ts
pf
 tʃ
	p, pp, b

f, v

w, v

t, tt, d

ß, ss, s

s

sch, s

ch, g

k, ck, g

chs, x

ng, nk

ch

h

z, tz, ts

pf

tsch, ch
	der Platz, die Mappe;  ob, siebzehn

der Freund, laufen;  der Vater, viel

das Wetter, zwei;  die Revolution

die Tafel, das Wetter;  bald, das Bild
dreßig; die Klasse;  der Gast

sagen, der Käse

die Schule, der Tisch; der Stuhl, spielen

ich, die Milch;  fertig, der Käfig
kommen;  die Flocken;  der Berg

sechs; Alex

die Zeitung,  hängen,  bringen;  trinken,  danken

einfach, noch, das Buch, auch
der Hase, heute, umher 

die Zeit, der Zirkus;  sitzen

Pferd, Kampf, Gipfel

Deutsch, tschechisch, Champion


Таблица "от буквы к звуку"
	Буквы и

 букво-

сочетания
	Звуки (русскими буквами)
	Примеры
	Примечания

	a
aa
ah
	      краткий гласный  а

    

     долгий гласный а

     долгий гласный а

     долгий гласный а
	fallen

sagen

Paar


fahren
	произносится при широко раскрытом рте

	ai

au
	   ай
   ау
	Mai

auf
	

	ä

äh

äu
	      краткий гласный э


      долгий гласный э

      долгий гласный э

      ой
	März

Fräser

Ähre

Räume
	

	b
	       б

       п
	Buch

Antrieb
	

	ch
	       х как в слове "хата"


       х как в слове "вехи"
	acht

recht, nicht
	в конце слова или слога после a, o, u, au
после e, i, ö, ü, ei, eu, äu, l, r, n

	chs
ck
	      кс

      к
	sechs

schicken
	

	d
	      д

      т
	das

bald
	в конце слова или слога

	e
	      краткий гласный э как 

         в слове "эхо"

      безударный беглый 

         гласный э как в 

         слове "нужен"
	Name
	в безударных конечных слогах и приставках be-, ge-

	e

ee

eh
	долгий гласный е как в слове "цели"
	geben

Meer     

sehr
	произносится при сильно растянутых губах

	ei

eu

f
	     ай

     ой

      ф
	mein

neu

Fahne
	

	g
	       г


       к
	gut
Tag
	в конце слова или слога

	h
	       звук-выдох



       звук долготы (не 

       читается)
	haben

sehen
	произносится последующий гласный с предварительным сильным выдохом

	i
	       краткий гласный и

       долгий гласный  и
	bis

Mine
	

	ie

ih
	       долгий гласный  и

       долгий гласный  и
	vier

ihnen
	

	j
	      й
	Jahr

jeder

Joch

Juli
	отдельно не произносится, в сочетаниях соответственно: ja – русск. я, je – русск. е,

jo – русск. ё, ju – русск. ю

	k

l

m
	      к

      л
     м
	Kino

leben

Lampe

mehr
	

	n
	       н

       носовой звук
	nein

links
	перед k

	ng
	      носовой звук
	jung
	

	o

oh

oo
	       краткий гласный о


      долгий гласный о

      долгий гласный о

      долгий гласный о
	wollen

Brot

ohne

Boot
	произносится при округленных вытянутых губах

	ö


	      долгий гласный


      краткий гласный
	Öl
können
	при сильно округленных губах произносится долгий немецкий звук е
при округленных губах произносится краткий немецкий звук е

	p

ph

qu
	     п

      ф

     кв
	Pause

Phase

Quadrat
	произносится с придыханием

	r
	      р
	Rente
	в отличие от русского – малое количество вибраций кончика языка

	s

	          з


         с


         ш
	sein, Fräser

aus, ausbeuten

Sport, bestehen
	в начале слова или слога, перед гласной произносится глуше русского з
в конце слога или слова

перед p и t в начале слова и корня

	sch

ss

ß
	        ш

        с

        с
	schon

essen

groß, Straße
	

	t
	        т

        ц
	tun
Revolution
	произносится с придыханием

только в суффиксе 

-tion

	th
	        т
	Thema
	произносится с придыханием

	tsch

tz
	       ч
       ц
	Deutsch

sitzen
	

	u
uh
	       краткий гласный у

       долгий гласный у

       долгий гласный у
	Muster
gut

Uhr
	произносится при сильно вытянутых губах

	ü

ü
	       краткий гласный



       долгий гласный

       долгий гласный
	müssen

üben

früh


	при округленных губах произносится краткий немецкий звук i
при сильно округленных и вытянутых губах произносится долгий немецкий звук i

	v
	        ф


        в
	Vater
Vase
	в словах с латинским корнем

	w

x

y

z
	       в

       кс

       гласный ü

       ц
	wie

Max

Physik

zwei
	см. пояснения к ü краткому



 Гласные [a:],[a]

При произнесении гласного [a:] рот широко открыт. Язык плоско лежит в полости рта, задняя часть языка слегка приподнята к нёбу. Кончик языка  касается нижних зубов. В отличие от русского[A]  и от немецкого краткого [a] долгий [a:] имеет более низкую звуковую окраску.

Звук [a:] произносится в

1) открытых слогах, например: da, nah, Lage, Tage
2) закрытых слогах, которые могут в определённой форме слова становиться открытыми: klar, Gras, traf, war(waren)
3)  суффиксах –bar, -sal, -sam, -at, -nam, например: dankbar, Schicksal, einsam, 
4) закрытых слогах следующих слов: der Adler, Afrika, Agnes, die Art, artig, der Arzt, der Bart, brach, Habsburg, das(der) Harz, die Jagd, der Makler, nach, der Papst, der Quark, der Quarz, sprach, die Sprache, die Stadt,  zart.
Если [a:]  находится в открытом безударном слоге, то он произносится как полудолгий [a.]: Qualifikation, Station, Kalender.

Для обозначения долгого [a:]  на письме служат:  
1) буква a, например: da, Lage
2) буквосочетание ah, например: Strahl, Zahl, wahr.
3) удвоенный aa, например: Saat, Aal.

При артикуляции краткого звука [a] рот приоткрыт примерно на ширину большого пальца руки. Кончик языка контактирует с нижними зубами. 

[a]  - короткий, открытый, нелабиализованный гласный переднего ряда, спинка языка лишь немного приподнята к нёбу.

Краткий [a]  произносится в закрытых слогах и перед удвоенной согласной, например: ab, an, man, Affe. В виде исключения он произносится также в следующих словах: der Bräutigam, die Gala, die Grammatik, Hamburg, der Januar, der Kakadu, der Nektar, Kanada, der Monat, der Nachbar, Stephan.

Упражнения 

1.  Прочтите слова, обращая внимание на долгий [a:] и краткий [a] в одном слове:
Abfahrt


Anzahl
 

manchmal



dankbar


Wartesaal


Apparat


rabenschwarz

Nachbar


Tatsache



Attentat 


Nachtigall


Annemarie


Artikulationsart

Ar​beiterstaat

Zahnarzt


2. Прочтите   слова, обращая внимание на полудолгий [a·] в конце слова и в середине слова в безударной позиции:



Analyse


 Katastrophe

 Laterne

 Malerei 



Para​dies


 Parade                           Thema 

 Schema  


 Luna


         Anna                        Ida       


 Helga


 Karola

         Eva
3. Прочтите следующие группы слов и предложения, различая долгую и краткую "а":

а) ein erfahrener Arzt
 ein warmer Abend

 keine Ahnung haben Tag und Nacht

 Frage und Antwort

 Rat und Tat

    im Schwarzwald

 Schmach und Schande

 mit Ach und  Krach

    mit Sack und Pack
 im Schlafwagen fahren

 schalten und walten

    Hand in Hand wandern
 manchmal Spaß machen

 gesagt – getan

b)   Man soll nicht zwei Hasen auf einmal jagen. 

Ein Narr macht hundert Narren. 


Ein froher Gast ist niemals eine Last. 


Wer will haben, muß auch graben. 


Bei Nacht sind alle Katzen grau. 


Aller Anfang ist schwer. 


Keine Antwort ist auch eine Antwort. 


Andere Jahre - andere Haare. 


Guter Rat kommt über Nacht. 


Wer die Wahl hat, hat die Qual. 


Am Raben hilft kein Bad. 


Hoffen und Harren macht manchen zum Narren.


Nach der Tat finden auch die Narren Rat.


Iß, was gar ist, trink, was klar ist, sprich, was wahr ist. 

4. Прочтите следующее стихотворение, обращая внимание на долготу и краткость "а":

	Ein Hase saß auf einer Bank.

Sein kleines "a" war etwas krank.

Doch kamen Boote dort vorbei,

die hatten von dem "o" gleich zwei.
	

	
	Rasch helfen sie dem Hasen aus.

Ein Bote trug das "a" nach Haus.

Der Hase staunte wunderbar,

Daß er nun eine Hose war.


 Ударение в простых и производных словах

Ударение в немецком языке существенно отличается от ударения в русском языке. Например, разница между ударным и безударным слогом в немецком языке выражена более отчётливо, чем в русском; как и в русском, в немецком любой слог может быть ударным, но в отличие от русского, немецкое ударение подчиняется определённым правилам.  

В простых словах ударным слогом является, как правило, первый слог корня: ´ewig,´Kuchen, ´Vater. К немногочисленным исключениям относятся такие, например, слова, как Ber´lin, Schwe´rin, die Fo´relle, der Ho´lunder.

В  производных словах в большинстве случаев ударение падает на первый слог корня. Исключение составляют слова с ударными приставками и суффиксами: `Freiheit, `Forderung, `täglich. 

Приставки. Приставки be-, ge-, er-, emp-, ent-, ver-, zer-  безударны: be´gabt, ge´fallen, er´zählen, emp´fehlen, ent´nehmen, Ver´zicht, Zer´kleinerung.

Отделяемые приставки ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, mit-, nach-, vor-, weg- и т.д. всегда ударны: ´abfahren, ´aufstehen, ´mitkommen, ´vorlesen. Производные от них существительные подчиняются тому же правилу: ´Abfuhr, ´Aufgabe, ´Nachweis, ´Vortrag. 

Приставки  un-, ur- всегда произносятся с ударением: ´Unfall, ´unecht, ´ungewöhnlich, ´Ursache . В целях усиления выразительности высказывания (эмфатическая речь) ударение может быть смещено на первый слог корня: Das ist eine un´menschliche Arbeit!

Суффиксы. Суффиксы могут быть как безударными, так и нести основное или второстепенное ударение. Безударные суффиксы: -er, -ler, -ner, -ig, -lich, -in, 

-ling, -ung и т.д., например: ´Arbeiter, ´Sportler, ´Gärtner, ´bläulich, ´fleißig, ´Lehrling, ´Forschung.
Суффиксы со второстепенным ударением:  -bar, -sam, -sal, -tum, -at,    -los,

 -haft, -schaft  и т.д., например: haltbar, sparsam, Schicksal, Reichtum, Heimat, arbeitslos, meisterhaft, Wissenschaft. 

К суффиксам, несущим основное ударение, относятся суффиксы иностранного происхождения: -tion, -ier, -ist, -ur и т.д., например: Evolu´tion, Offi´zier, Journa´list, Fri´sur.  В производных существительных, содержащих  суффикс  -ei  ударение падает на этот суффикс: Drucke´rei, Kondito´rei.
У существительных с суффиксом  -ik  ударным является либо суффикс, либо корень: Mathema´tik, Phy´sik, Kri´tik, но Pho´netik, Gram´matik, ´Kritiker.

Суффикс -or  в существительном в единственном числе является безударным, во множественном – ударным: ´Doktor – Dok´toren, Pro´fessor – Profes´soren.

Суффикс –ieren и в глаголах, и в производных от них словах  является ударным: re´gieren – Re´gierung.

У существительных с суффиксом  –ie ударение падает на предпоследний слог: ´Linie, Tra´gödie, Fa´milie. 

Упражнения

1. Прочтите слова. Обратите внимание на ударение в производных словах с неотделяемыми приставками:

begleiten

 
empfangen

 

enthalten

 erfahren


gefallen 



ver​stehen


zerbrechen

 
Beweis



Gebrauch

 Entwurf 


Emp​fang

 

Erzählung

 Zerfall

 
beliebt



gesund

verwandt


erregt




begegnen

2. Прочтите слова. Обратите внимание на ударение в производных глаголах с отделяемыми приставками:

abfahren 

-
 fuhr ab 
-
 abgefahren

annehmen 

-
 nahm an 
-
 angenommen 

eintreten

-
 trat  ein 
-
 eingetreten

aufstehen 

-
 stand   auf  -
 aufgestanden

3.
Прочтите слова. Обратите внимание на ударение в производных словах с безударными суффиксами:
Techniker
 

Mechaniker
 

Phonetiker

 

Gärtner
 

Sportler


Künstler



wichtig


 richtig


 freilich


deutlich


 Frühling

 
 Zeitung



Meinung


 Übung


 Prüfung

4.
Прочтите слова. Обратите внимание на второстепенное ударение в суффиксах  -bar, -sam, -sal, -tum, -schaft, -haft, ‑los следующих производных слов: 

	fruchtbar

 wunderbar

 bemerkbar

bewohnbar
      ersetzbar 

unfaßbar

 ungenießbar
 unlösbar

unbewegbar unvergleich​bar

zwei​fellos

beispiellos 

 

geschmacklos
 
	gehorsam

 arbeitsam

 bedeutsam


empfindsam



ge​meinsam 

schweigsam


unbeugsam

 unaufmerksam


un​aufhaltsam

Schicksal
erfolglos

 obdachlos


merkmalhaft
	Altertum

 Bürgertum

 Eigentum


Beamtentum

Fürstentum 

Ideenreichtum

Eigenschaft

Meisterschaft

zweifelhaft


mei​sterhaft
tadellos 

 kostenlos

 grenzenlos


5. Прочтите слова. Обратите внимание на ударение в производных словах иностранного происхождения:

        Opera'tion

Opposi'tion


Kapi'tän


Sekre'tär
Aspi'rant 

Theo'rie


Garan'tie


Inge'nieur
Philo'loge

Philo'soph 


Tele'phon


elemen'tar
experimen'tell
so'zial


kom'pakt 


ner'vös

Journa'list

Mole'kül


Am'pulle


Pro'fil         

Ter'min

termi'nal


Komp'lex


Te'nor



6. Прочтите следующие ряды слов. Обратите внимание на смещение ударения в однокоренных словах:

Mu'sik

-      
musi'kalisch

-
'Musiker, 

Phy'sik 

-
physi'kalisch 
- 
'Physiker, 

Mathema'tik

-
mathe'matisch 
-
Mathe'matiker, 

Kri'tik 

-
'kritisch 

-
'Kritiker, 

Poli'tik 

-
po'litisch 

-
Po'litiker, 

E'lektron 

-
Elek'tronen 

-
Elek'tronik, 

'Ozean 

-
Oze'ane 

-
Oze'anien, 

Trans'port 

-
transpor'tabel 
-
transpor'tieren, 

Rub'rik 

-
Rubri'kator 
-
rubri'zieren


'Doktor               -       Dok'toren,
 




'Lektor                -   Lek'toren, 

Cha'rakter               -   Charak'tere           -   charakte'ristisch   -   Charak​te'ristik

Согласные звуки [p], [b]

Немецкий [p] – глухой взрывной двугубный звук. 

Немецкий [p] произносится с придыханием в отличие от русского [П].  Немецкий [p] в сильной позиции (перед ударным гласным), произносится с бóльшим придыханием, чем перед безударным: Panne, Pech, Pilz, Probe. В конце слова [p] также произносится с сильным придыханием: Lob, ab, Raub. C менее сильным придыханием [p]  произносится в слабой позиции (перед безударным гласным) или перед другими взрывными согласными: Suppe, Lappen, üblich, Haupt, Abteil. После звуков [ʃ] и [s] он вообще не придыхается: Spaß, spielen, Knospe. 
 [p] произносится:

1) при написании «p»: Park,  huppen, Typ;
2) при написании «pp»: Suppe, Mappe, salopp;

3) при написании «b» в конце слога или слова: Abgeben, Stab.
[b] – звонкий взрывной двугубный звук. Если он стоит между двумя гласными, он произносится как звонкий, в начале слова или после глухого согласного он произносится редуцированно. В отличие от русского [Б] немецкий [b] произносится с меньшим напряжением  как полузвонкий согласный.

[b] произносится:

1) при написании «b» в начале слога или слова: bitten, aber, Leber;
2) при написании «b» в конце слога перед сонорными согласными: übrig, ebnen;
3) при написании «bb»  внутри слова: Ebbe, Robbe.

Упражнения
1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [p]  в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Pilz

 Pelz

Pech

Peter

Post            Puls

Paar
          Pan​ne
Panik
          Pause
packen
pendeln
pünkt​lich
Platz

Platte 
Pracht
Pause          Pullover
	Mappe
          Kappe

Suppe     
Lupe

Hupe

typisch

Kumpel
         Tempo

Wimper   
Abscheu

obgleich          lebte


laubreich
Erbrecht

	ab

         halb


Kalb

ob


Lob

Korb


Klub       
derb


gelb

 gib 


Dieb

 Typ

Laub
          Staub

taub

Weib



2. Прочтите слова, обращая внимание на то, что после согласных [ʃ] и [s] звук [p] произносится без придыхания:

sparen


gespannt



Spule



Spur



Sport




spielen


Spiegel


Spinne



Spitze

spüren


spülen



spenden

sperren


Sper​ling



spät

Speise


springen



Spritze

Spruch


Knospe



wispern


Perspektive


hospitieren 



Respekt  

3. Прочтите следующие группы слов и скороговорки, обращая внимание 

на   правильное произнесение звука [p] в разных позициях. Выучите наизусть скороговорки:


a) Peter und Paul

Pauken und Trompeten

 doppeltes Spiel spielen

    klipp und klar

Prosa und Poesie

b) Der Potsdamer Postkutscher putzt den Potsdamer Post​kutschkasten.

     Der Packer packt Papp-Pakete.
4. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [b]  в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова

	baden
             Ball              Ballett

Besen

   Bett

    besser

Becher           bieten
    Bild

Bier

   Boot 
    Busch

Bus

   Buch
    Bund


Bühne
   Bürste
    Baum   

Bein

   Beifall
    Beule


blau

   blond           Brille

Blume
   Brei
    Brunnen 
	Gabel
               geben

leben


Fieber
     Tabelle

Ebene 

Liebe  
     Gebiet
         Gebirge

üben

     sieben
         Februar

Elbe                 Bombe              Hamburg




5. Прочтите следующие группы слов и предложения, обращая внимание 


на   звук [b] в разных позициях. Выучите наизусть поговорку и 

     скороговорки:

a) betrogene Betrüger



Butter und Brot

 

    einen Bekannten besuchen 


kaltes Blut bewahren
 

       etwas zum   Besten  geben 


dabei bleiben


      du bist blaß 

 


von den Erleb​nissen berichten

          den Plan beraten



ich bin bereit

 b) Lügen haben kurze Beine. 

       с)  Bierbrauer Bauer braut Braunbier.

        Bürsten mit weißen Borsten bürsten besser als Bürsten mit schwarzen 

        Borsten.

        Wenn Baden-Badens Bademeister  baden, baden Baden-Badener auch.

6. Прочтите следующие пары слов, обращая внимание на различное произнесение глухого [p] и звонкого [b] в одинаковой позиции:

Paß — Baß
  
 
Paar — Bar
  

Park — barg
   

platt — Blatt

Pest — best
 
 
packen —backen 



Poren — bohren
  
Ober—Oper


pellen — bellen 
 

Raupen — rauben

Gepäck —Gebäck

Pein — Bein


7. Прочтите следующие слова, группы слов и предложения, обращая внимание на правильное произнесение [p] и [b]. Выучите скороговорку и стихотворение Г.Гейне наизусть:

a) Auf den sieben Robbenklippen sitzen sieben Robbensippen, die sich in die Rippe stippen, bis sie von den Klippen kippen.

        b)  Der Brief, den du geschrieben,

 Der macht mich gar nicht bang.

 Du willst mich nicht mehr lieben,

 Aber dein Brief ist lang,

Zwölf Seiten, eng und zierlich,

Ein kleines Manuskript.

Man schreibt nicht so ausführlich,



Wenn man den Abschied gibt.  

(H. Heine)

Согласные звуки [t], [d]

Немецкие звуки [t] и [d] являются альвеолярными, а русские [Т] и  [Д] – зубными. 

Звук [t] – глухой взрывной переднеязычный согласный.  Он произносится с сильным придыханием, особенно в начале слова перед ударными гласными и сонорными и в конце ударного слога: Tag, Tee, tun, treiben, Rat, Bad.  С меньшим придыханием [t] произносится перед безударными гласными и другими согласными: temporal, wesentlich. После согласных [s], [ʃ]  он произносится вообще без придыхания: Stein, verständig, befestigen, Statistik.
[t] произносится:

1) при написании t: Tinte, kalt;
2) при написании th: Thema, Mathematik;
3) при написании tt: Schritt, Wette;

4) при написании d: Bad, Kind, Windmühle;
5) при написании dt: Stadt.
Звук [d] – звонкий взрывной переднеязычный согласный. В начале слова и  после глухих согласных он произносится как полузвонкий.

Для обозначения  [d] на письме служат:

1) буква d: Ding, Tendenz;

2) буквосочетание dd: Kladde, paddeln.

Упражнения 
1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [t]  в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Tag
              Tasche
 Tanne
              Tee


Teller
              technisch
 Thema            Tisch
   Tinte
             Tier

Tochter          Töchter

Topf              Töne

tot
             tun

 Tuch

   Tugend

Tür                 Teich


taub                teuer
 treiben            trinken


	Watte
              beraten
 Staaten
    atmen
 stellen
    Wetter bitten
              Lotto

Sitte

    zittern
 Mutter
    Futter 

nötig
              töten


hüten

    Tüte
 Seite

    Weite
 lauter
              Bauten
 Leute
              heute
 Garten
    Karten 
	Saat
           Nacht
 Rat

  Pfad

 Wand
           Rand
 Boot             Not

Ort

  Hut

 Mut

  Blut

 Schuld
  Hund 

Lied              Kind

weit

  breit

 Kleid
           Welt

 fest               wert

nett
           Pferd
 Laut
           Haut
 


2.
Прочтите слова, обращая внимание на то, что после согласных [ʃ] и [s] звук [t] произносится без придыхания:

Star
 

statt

 

Stahl


Stelle
 

Steppe
 
stets
 


stehen 

Stimme
      

Stock 

stolz
 


stürzen

stören
 

steigen
 
Staub
 


steuern

Paste

 

Kasten

basteln


Osten 

kosten
 

Posten

Ostern
 

husten

erstens


Westen

lustig
 


leisten

köstlich
 Künstler

düster


günstig

befestigen

3. Прочтите следующие группы слов, поговорки и скороговорки, обращая

    внимание на   правильное произнесение звука [t] в разных позициях. 

    Выучите наизусть поговорки и скороговорку:

a)  mit Rat und Tat
 
auf Schritt und Tritt
 außer Rand und Band sein

in Stadt und Land
 
trockene Herbsttage
 am zweiten  Tag  auftreten
b) Gesagt — getan. 



Tat bringt Rat. 

Guter Rat ist teuer. 


Kommt Zeit, kommt Rat. 

In der Not schmeckt jedes Brot. 
Der Tapfere fürchtet den Tod nicht. 

Der Teufel ist nicht so schwarz, wie man ihn malt. 

Wenn es taut, so kommt an Tag, was unter'm Schnee verborgen lag.
c) Ein Student in Stulpenstiefeln stand auf einem spitzen Steinstand und staunte stundenlang still die stummen Sterne an.

4. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [d]  в  разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова

	Damen

       Daumen


Dank

       Dauer                      deutsch
                 deutlich
 

dicht

       Dichter   

dienen
                 dehnen

    Decke                      deklinieren

dunkel                     dü​ster

drei

       draußen

Dik​tat                     Dämmerung
    Dozent

      Dekan

	Laden

                baden
 Moden
                         Boden   

Leder

                Feder


Kinder                             Wunder

Süden
                          müde


Seide
                         Kreide

leiden                              beide

gerade
                          Freude

finden                               binden


5. Прочтите пары слов, обращая внимание на различное произнесение глухого  [t] и звонкого [d] в одном слове:

Dativ

 

deuten

 
Detektiv

Deutsch​land
 
Tannenduft 


Wundertäter 

Badean​stalt 


Endrunde
 

Heldentat


Doktorgrad
 

Tanzstunde 


Tondichter
 

6. Прочтите и выучите наизусть скороговорку, обращая внимание на различное произнесение [t] и [d]:

Der dicke dumme Töffel trug den dünnen dummen Toffel durch den dicken tiefen Torfdreck durch; da dankte der dünne dumme Toffel dem dicken dummen Töffel, daß der dicke dumme Töffel den dünnen dummen Toffel durch den dicken  tiefen  Torfdreck  trug.
Гласные [e:], [ε:], [ε]

 [e:] – долгий, закрытый, нелабиализованный гласный переднего ряда. Он произносится: 

1) при написании ee, например: Meer, See, Tee;
2) при написании eh, например: sehen, lehren, lehr, fehlen;
3) при написании e в открытых слогах, например: leben, Regen, wegen;
4) при написании e в относительно закрытых слогах, например: Weg, schwer, Problem;
5) при написании e в коротких не изменяющихся словах перед сонорным согласным, например: wer, wem, der, dem, wen, her.
6) при написании e в закрытых слогах следующих слов: die Beschwerde, Dresden, die Erde, erst, das Erz, Gerhard, die Geste, her, der Herd, der Krebs, der Kreml, Mecklenburg, das Pferd, Schleswig, das Schwert, stets, werden, das Zebra;
Если буква е стоит в открытом безударном слоге, то произносится полудолгий  [e·]: Chemie, Melodie, Meteor, Elefant.
 [ε:]  - долгий, открытый, нелабиализованный гласный переднего ряда. Он произносится:

1) при написании äh , например: Ähre, wählen, während;
2) при написании ä в открытых слогах, например: Väter, Träne, Gläser;
3) при написании ä в относительно закрытых  слогах, например: Bär, gemäß;
4) при написании ä в закрытых слогах следующих слов-исключений: die Ärzte, das Gemälde, das Gespräch, das Mädchen, das Märchen, nächst, nämlich, dasRätsel, das Städtchen, die Städte, zärtlich.
Краткий [ε] артикулируется точно также, как долгий  [ε:]. Рот раскрывается как при произнесении [a]. Губы образуют не напряжённый, чуть растянутый в стороны овал.

[ε] – краткий, открытый звук. Он произносится:

1) при написании ä в закрытых слогах, например: ändern, fällen, mächtig;
2)   при написании e в закрытых слогах, например: Kern, fest, nett, weg;
3) при написании е в неотделяемых приставках  emp-, ent-, er-, ver-, zer-, например: empfangen, entdecken, erzählen, verstehen, zerbrechen;
4) в безударном суффиксе -es греческих имён нарицательных:  Aristoteles, Achilles, Sokrates;
5)   при написании e в следующих словах-исключениях: das Billett, der Chef, die Herberge, der Herzog, das Hotel, das Relief, das Requiem, der Tibet.
Упражнения 

1. Прочтите данные ниже слова, учитывая долготу и краткость гласной "e" и обращая внимание на твердый приступ в начале и середине слова:

	[e:]
	[ε:]
	[ε]

	eben
          edel


ewig
          Ehe


Ehre

Erde


Erz

Epos


Elend

erstens

ehrenhaft
ehrlich 

Ethik               Dresden

Beet
         leer


Meer
          schwer 

sehr                  werden


Besen

Meter


nehmen
          Kegel


Neger

leben 

gehen

The​ma

ledig

Tee
 

See

 Schnee
 

Spree

 Allee

 Armee
           Cafe


	wählen

während

Väter

Träne

Gläser

Bär

gemäß

Ärzte

Gebärde

Gemälde

Gespräch

Mädchen

Märchen

nämlich

Rätsel

Städchen

zärtlich

Ähre
	   Ebbe
     Ende

   Ecke
     essen

   Ärger
     Elbe

  Ernte
     Essig

  ändern
    etwas

  älter
    extra

  Echo            Bett


  Decke
     Netz

  Hemd
     Fell

  Geld
           Feld 

  fest
          Nerz

  Becher
          besser

  heftig            mächtig

   nett                weg

   empfangen     entdecken

   Sokrates         Schwester

   essen              Fenster

   Wälder           kennen


2. Прочтите следующие пары слов и определите, в каких из них гласная "е" читается как долгий закрытый [e:] или долгий открытый [ε:]:

Ehre — Ähre
    

Beeren — Bären
 

dehnen — Dänen

we​gen — wägen 


sehen — säen
   

Segel — Säge

Rede — Rä​der


beten — Bäder 


Leder — Läden

Kehle — Käse

 
Se​ele — Säle
 

geben — gäben 

Feder — Väter        

Schemen — schämen


3. Прочтите следующие пары слов и определите, в каких из них произносится долгий закрытый [e:] или краткий открытый [ε]:

Beet — Bett


Heer — Herr
 

reden — retten


 regen — Reс​ke 

wegen — wecken


legen — lecken
 werten — Wär​ter

Ebene — Ebbe  


Leder —Letter

wehen — welche

näht – nett



Väter – Vetter

4. Прочтите слова с полудолгим закрытым [e·]:

egal


 Elan


elegant


Element
Emigrant

Etage


Epilog 


Elite


Elefant


Episode

Melodie


Melone
Republik


Seme​ster 

Chemie


Dekan
Regime


Theater

Telegraph


demon​strieren
dekadent


generell
          
5. Произнесите правильно звуки [e:], [ε:] и  [ε] в словах, словосочетаниях и 

     предложениях:

a) werten
 
bewerten

 abwerten

 auswerten


   
  entwerten 

wertvoll
 
 verwertbar 

 aufwerten
b) ein wertvolles Geschenk   


ein enger Weg

   
  Hege und Pflege




geben und nehmen

  leeres Stroh dreschen
     


etwas auf der Seele haben 

  jemanden in die Schere nehmen

ein Werk von Brecht

  zum Verwechseln ähnlich


keine Märchen erzählen

  aus​erlesene Episoden (Gesellschaft, 

  Geschenke)

c)   Ich bekam gestern ein wertvolles Geschenk. 
 Wir zählen die Esel (Pferde, Rehe, Messer, Teller, Ähren). 

  Sie erzählt von der Messe (Ausstellung, dem Wetter, dem Theater, dem

  Leben). 

      d)  Zunächst sieht es so aus, als könne dieses Verbrechen schnell geklärt werden. 

 (W. Steinberg) 

 Endlich fiel ein Mond​strahl durch die Fensterscheiben auf die Gemälde an der

 Wand. (Th. S t o r m)

6. Прочтите следующие пословицы, скороговорки и высказывания великих людей, обращая внимание на звуки [e:], [ε:] и  [ε]:


a)  Besser   spät als nie. 


Alles vergeht, Wahrheit besteht .


Andere Städtchen, andere Mädchen. 


Lange Fädchen, faule Mädchen. 


Kehre zuerst vor deiner eigenen Tür.


Neue Besen kehren gut. 


Wer die anderen nicht ehrt,  ist der Ehre selbst nicht wert.

       b)  Esel  essen  Nesseln nicht,  Nesseln  essen Esel nicht.

Wenn Hesst in Essen Essen essen, essen Hessen in Essen Essen.

Wenn der Benz bremst, brennt das Benz-Bremslicht.

       c)   Der Zweck des Lebens ist das Leben selbst. (J. W. Goethe) 

           In jedem Menschen ist etwas von allen Menschen. (G. Ch. Lichtenberg)
7. Прочтите следующие загадки, соблюдая долготу и краткость гласных:

1)   Es fällt vom Himmel, macht dich naß, so sag mir doch, was ist denn das.
2)   Was geht über das Feld und bewegt sich nicht?

3) Klebt ihr graues Nest am Dielenbalken fest.

4) Kennst du das allergrößte Licht? Es scheint und wärmt und brennt doch nicht.

8. Прочтите следующие предложения, обращая внимание на различное 

    произношение гласной "е" в местоимении  er  и приставке er-:
Er schien müde. 



Er erschien zur rechten Zeit.



Er fuhr nach Schwedt. 


Er erfuhr die Neuigkeit sofort. 

Er hielt die Nelken in der Hand.

Er erhielt einen Brief von seiner Mutter.

Согласные звуки [k], [g]

По артикуляции согласные [k] и [g] похожи на соответствующие русские звуки. 

Звук [k] – глухой взрывной заднеязычный согласный. От русского [К] он отличается придыханием и более сильным напряжением артикуляционных мышц.  Сильнее [k] придыхается в начале и в конце ударных слогов: Kamm, Koffer, Tag, Musik; слабее – перед безударными гласными и другими согласными. После [s]  он не придыхается совсем: Kaskade, Teleskop.
Для письменного отображения звука [k] служат:

1) буква k: Kunst, Laken, Musik;

2) буква g: Tag, weg;

3) буква c: Café, Camping;

4) буквосочетание ck: Sack, Schnecke;

5) буквосочетание kk: Akkord;

6) буквосочетание ch: Chor, Charakter, Chlor, Cholera, sechs, Orchester, wachsen;

7) буквосочетание gg: Brigg;

8) буква x для передачи звукосочетания [ks] : Boxen;

9) буква q перед u: Quelle, Qualität.

Звук  [g] – звонкий взрывной заднеязычный согласный. В начале слова и после глухого согласного он произносится как полузвонкий: Gabel, gut, abgeben, ausgehen.
[g] произносится:

1)  при написании g: Gold, gehen;

2)  при написании gg: Egge, Dogge.

Упражнения
1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [k]  в разных позициях:
	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Kahn
            Kamm
 kalt

 Katze

 Kohl

 Kopf

 Kunde
 Ku​chen
 Kind

 Kiefer
 kennen
 Käse

 Köln

 König
 Körper
 kühn 

kaum

 kauen
 Käufer
 Kai

klein
           Kleid

 Kragen
 Kreis
 

Krebs           Kreuz
 Qual

quälen Qualität
Quantität

	Acker
    backen
 danken
    nackt

Taktik            Sachsen
 Ecke
             Schnecke lecken
     Nelke
 Lexik
              Text mixen
     ticken
 Socken
     Wolke 
 Rücken
     Stücke

Lücken              pflücken


Büch​se
     lenken

schenken         winken
 danken
     tanken

	  Bank
       Tank

  Tag

       Sack

  Deck
       Heck

  Weg
                 Steg
  dick

        Sieg

  Musik
        Wink


  Rock 
        Stock


  Trug
                  Ruck


  Teig

        Streik
 

  Stück                 Glück


2. Прочтите следующие группы слов и предложения, обращая внимание 


на правильное произнесение [k] в начале, середине и конце слова. Выучите наизусть  пословицы, скороговорки и стихотворения:

а)   aus Sachsen kommen
 

Kopf und Kragen



     kreuz und quer


 
Weg und Steg



     klipp und klar


 
keine Kleinigkeit zu viel

      Marken aufkleben


 
den kalten Kaffee bekommen 

      einen Korb bekommen

 
aus dem Konzept kommen

b) Betrug  ist   selten   klug.

Kleine Kinder, kleine Sorgen; große Kinder, große Sor​gen.  

с) Kleine   Kinder   können keine Kirschkerne knacken.   

Kleinkindkleidchen kleidet klein'  Kind. 

Kaplane kleben kleine Pappkaplanplakate.

Die erquickende Quelle quillt quirlend empor, empor quillt quirlend die erquickende Quelle.

Klitzekleine Katzen kotzen klitzekleine Kotze, klitzekleine Kotze kotzen klitzekleine Katzen.

d)

	
	Der schöne Kirschzweig

Oh, seht den schönen Kirschzweig an!
Fünf rote Kirschen hängen dran.
Das ist die Kirsche kugelrund,
das ist die Kirsche kerngesund,
das ist die Kirsche Zuckerblut,
und das die Kirsche gar so gut.
Die letzte Kirsche ist die Beste,
da kommt ein Spatz aus seinem Neste
und rupft's und zupft's und reißt und beißt,
bis alle fünfe sind verspeist.




3. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное 

произнесение звука [g]   в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова

	         Gas
                     Gast

 

         Gold

           Golf





Gummi
           Gurke

         Geld
                     Gift

        gehen
                     geben


        gestern

  gießen

        Grenze
            Geige

        grüßen
                      grün​den


        gleiten   
            glänzen   


        Gewicht
            Gedicht   

        Gestalt
                      ge​recht


       Gebiet
                     Gebüsch


       gönnen
                     Goethe


        Güte                         Günter
	Magen
                   Wagen

 sagen                        klagen


 pflegen
                   wegen
 

Degen                       legen


siegen
                   fliegen
 mögen
                   zeugen

lü​gen

          Zügel

 Bogen

          Roggen

Dogge                         Jugend
 

Auge

        taugen

folgen
                  Alge



borgen
                  sorgen



4. Прочтите следующие группы слов и предложения, обращая внимание 

 на правильное произнесение [g] в начале и середине слова. Выучите   наизусть  пословицы, скороговорки и стихотворение:

a)  ein guter Gedanke

 

eine große Glocke



     ein gerechtes Ge​richt

 
ein geringer Gehalt
 


Gift und Galle
 


im großen und ganzen
b) Gleich und gleich gesellt sich gern.
Glück und Glas, wie bald bricht das.
Es ist nicht alles Gold, was glänzt.
Alte Kuh gar  leicht vergißt, daß sie ein Kalb gewesen ist.

     с)  Gute Glut grillt Grillgut gut, Grillgut gut grillt gute Glut.

Gudruns Truthuhn tut gut ruhn, gut ruhn tut Gudruns Truthuhn.

Gluckende Gockel glotzen auf gackernde Glucken.

d) Regen

Der sagt: "Vom Regen wirst du nass."

Der sagt: "Der Regen ist kein Spaß."

Der sagt: "Da geh' ich gar nicht aus."

Der sagt: "Da bleibe ich zu Haus'."

Der sagt: "Ich kann auf die Sonne nicht warten,

geh' mit dem Regenschirm in Kindergarten!"

5. Прочтите пары слов, обращая внимание на различное произнесение глухого  [k] и звонкого [g] в начале слова:

Kabel — Gabel

 kalt — galt

 

Kasse — Gasse


Kunst — Gunst 

Kuß — Guß



können – gönnen
 

Kern — gern
         
Karten — Garten 


Krabben - Graben

Kreis — Greis

Kränze — Grenze


Krippe — Grippe
6. Прочтите пары слов, обращая внимание на различное произнесение глухого  [k] и звонкого [g] в одном слове:

Kragen

 
Grafik


Gymnasium

 

Kegel
     


glücklich

 
gucken
 


Kollege

 
konjugieren
    

Gießkanne

Kurzgeschichte
 
Kindergarten


Kopfkompresse

7. Прочтите и выучите наизусть стихотворение, обращая внимание на правильное произнесение [k] и [g]:

 



Herr von Hagen, darf ich fragen, 

Welchen Kragen Sie getragen,

Als Sie lagen, krank am Magen,

In der Hauptstadt Kopenhagen.

8. Отгадайте загадку:
Was macht ticktack

in einer Tour?

Sag es geschwind,

es ist die ...
Согласные звуки [f], [v]

Звук [f] – глухой щелевой губно-зубной согласный, по сравнению с русским [Ф] немецкий [f] произносится более напряженно и энергично.

На письме этот звук передаётся при помощи следующих букв и буквосочетаний:

1) буквой  f: Fass, liefern, Hof;

2) буквосочетанием ff: Löffel, Stoff;

3)  буквой  v: Vogel, Vater, brav;

4) буквосочетанием ph: Philosophie, Diphtong;

5) буквой  w в славянских именах собственных: Iwanow, Petrow;

Звук  [v] – звонкий щелевой губно-зубной согласный, по сравнению с русским [В] немецкий  [v] полузвонкий.

Он произносится:

1) при написании w: Wald, Möwe;

2) при написании v в словах иностранного происхождения: Vase, Klavier, November;
3) при написании qu: Qual, quer.
Упражнения 
1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [f]  в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Fall
         Faß

Volk
         fort

Phonetik    Vogel

Fuchs
         Fell

fähig           Fädchen

vier
         Fieber

füllen
         Physik

Vögel         völlig

Feuer 
        faul


Feigling     flach
frech          Frost 
	    Affe

 Hafen

    Schaffner
           schlafen

    Ofen                   hoffen

    Strophe
           oft
 Ufer

Eva helfen 

 Heft
 Tiefe

 Stiefel        Löffel                Töffel

     Seife

 Teufel häufig                heftig


	Schaf
                schlaff


Dorf

      Stoff

Hof

      Wolf

elf
                     Chef 

schief
                Schiff


Pfiff

      Brief


tief 
                Senf

zwölf                 fünf




2. Прочтите следующие группы слов и предложения, обращая внимание 

     на правильное произнесение [f] в начале, середине и конце слова.    

     Выучите наизусть  пословицы, скороговорки и стихотворение:

    а)   eine phonetische Frage 

ein fröhliches Frühlingsfest feiern 

ein hoffnungsloser Fall 

fünf Finger



Freund und Feind


faul und fleißig

b)
Unverhofft kommt oft.



Fleiß bringt Brot, Faulheit Not.

c)
Frisches Fischfleisch frißt schwarze Schmeißfliege.



Fischer Fritz fischt frische Fische, frische Fische fischt Fritz Fischer.



Früh in der Frische fischen Fischer frische Fische.


Die Felle der Füchse sind völlig verdorben, wenn die Felle der Füchse nicht fertiggegerbt sind.

Bäume

Fünf Bäume stehen im Garten, 

die will ich fleißig warten,

damit in späten Tagen

sie fleißig Früchte tragen.

Der Baum, der kleine Daumen,

trägt einst schöne Pflaumen,

der Zeigefinger - Birnen,

der Mittlere ist ein Kirschenbaum,

der Goldene ist ein Apfelbaum

und dieses kleine Fingerlein,

das soll der Weinstock sein.

4. Прочтите следующие группы слов и предложения, обращая внимание

    на правильное произнесение [v] в разных позициях. Выучите    

    наизусть  пословицы и скороговорку:

    а) Wald und Wiese 



mit allen Wassern gewaschen 

    weiß wie eine Wand werden 

jemandem etwas weismachen wollen


b)
Wer wagt, gewinnt.


Wer die Wahl hat, hat die Qual.



Wer Wind sät, wird Sturm ernten.
Von Worten zu Werken ist ein weiter Weg.


c) 
Worte sind des Dichters Waffen. (J.W.Goethe)


Weltgeschichte ist das Weltgericht. (Fr. Schiller)

Nur wenige wissen, wie viel man wissen muß, um zu wissen, wie wenig man weiß.

d) Wir Wiener Wäscherinnen würden wohl weiße wollne Wäsche waschen, wenn   

     wir wirklich wüßten, wo weiches warmes Wasser wär'.   

5. Прочтите пары слов, обращая внимание на различное произнесение глухого

    [f] и звонкого [v] в разных позициях:   

           Fall – Wall

 

Faß – was


 fand – Wand


           fahl – Wahl

                    Fach – wach

           Feld – Welt




      vier – wir

                    Vieh – wie                        Fund – wund



           fort – Wort


          fein – Wein

           fahren – Waren

      finden – winden
                    fischen – wischen

 Felle – Welle


 fegen - wegen                           Felder – Wälder
           färben – werben



     fallen – wallen
                    falten – walten                  Gefahr – Gewahr

6. Прочтите группы слов, обращая внимание на различное произнесение глухого  [f] и звонкого [v] в одном слове:



wieviel Walfische



 
ein weiches Fuchsfell

ein prachtvoller Fuchsschwanz

 
ein frischer Frühlingswind

ein volles Weinfaß



 
ein wundervoller Fichtenwald

ein fröhliches Winterfest


 
eine schwere Gewitterwolke

eine weiße Wetterfahne


 
ein Wiener Walzer                                                             


Редуцированный [Ə]

Немецкий почти непроизносимый редуцированный [Ə] произносится прежде всего в безударных приставках и суффиксах. Это редуцированный гласный среднего ряда. В повседневной речи он не произносится вообще.

На письме редуцированный [Ə] передаётся при помощи буквы е. Он произносится:

1) в приставках be-, ge-: besuchen, gerade, Gericht;
2) в безударных суффиксах  –chen, –e, -el, -en, -er, -ler, -ner:  Mädchen, Veilchen; Hilfe, Riegel, fehlen, Müller, Tischler, Gärtner;
3) в безударных окончаниях –em, -et, -tet, -test: diesem, welchem, arbeitet, antwortest.
При выпадении [Ə] слогообразующую функцию несёт следующий за ним сонорный l или n. 

Упражнения 

1. Прочтите следующие слова, обращая внимание на редуцированный [Ə]:

Lage
 

Ecke

 
danke
 


Rabe



Affe

 
Tinte


Ende



Hose
 

Menge
 

Dinge

 
Lunge
 

Wolle
 

Laube 


Klasse
 
Straße


nehmen

brennen


öffnen

begegnen


schwimmen


zwin​gen 

ehren


fehlen


erzählen

verzeihen

betreuen

nähen



aussehen

ziehen


drohen

blühen


laufen


Affen


 lesen

 
beweisen


trotzen

 Nutzen 


rauschen

Taschen
 

Kragen

lügen


verstecken 

nicken


Moden
 betreten
 

Lauben
 
stoppen

 
Lappen 

Apfel


Sessel

Esel  


Kittel


2. Прочтите следующие слова, обращая внимание на редуцированный  [Ə] в приставках be- и ge-:
beachten


Beamter
 

beobachten


bedecken
 begehen


be​quem

 
beliebt
 

bereit

berühmt

 
beraten 


berichten
 

bearbeiten

Bezirk


Bericht 


Beschwerde
 
Besteck
 
Gericht


gebrau​chen  

gegeben


Gehalt

geraten


gering


Ge​bäude


Gesicht

Gefahr


geahnt


geehrt



geeint


gerecht

 
Geräusch  


Gerücht


Gerät

3. Прочтите следующее стихотворение И.В. Гёте, обращая внимание на     

    произношение гласной "е":
Auf dem See
Auf der Welle blinken

Tausend schwebende Sterne.

Holde Nebel trinken

Rings die türmende Ferne.

Morgenwind umflügelt

Die beschattete Bucht,

Und in See bespiegelt

Sich die reifende Frucht.

Ударение в сложных словах

В немецком языке главное ударение (´) в  сложных словах, как правило, падает на определяющее слово, которое стоит обычно перед определяемым словом: Ge´päck´´träger, ´dunkel´´blau. Исключение составляют слова, в которых определяемый корень находится перед определяющим: ´´Jahr´zehnt, ´´Jahr´hundert, ´´Jahr´tausend.

В сложных словах, состоящих из трех слов, главное ударение падает также на определяющее слово, а второстепенное ударение (´´) (из ритмических соображений) - на последнее слово: ´Weltfest´´spiele, ´Fernseh´´kamera, ´Lichtspiel´´haus. В некоторых словах главное ударение падает на второе слово, поскольку при самостоятельном употреблении двусоставного слова оно несёт основное ударение: Kalt´wasserkur, Jahr´hundertwende, Guten´morgengruß.
В сложных глаголах ударным является первый глагол: ´kennenlernen, spa´zierengehen. 

В сложных прилагательных и наречиях ударным, как правило, является первое слово: ´altdeutsch, se´kundenlang,( но alt´englisch, alt´indisch).

В сложных числительных ударение падает на каждое слово: ´vier´hundert´zwölf. 

В существительных, состоящих из буквы и слова, ударной является буква: die ´S-Bahn, die ´U-Bahn, ´o-beinig.

В аббревиатурах ударение падает на последнюю букву: die BR´D, der LK´W.
Упражнения




1. Прочтите правильно следующие сложные слова:

Frauenstimme


Feierabend



Schwiegermutter Wortakzent 


Bezirksstadt



Erfrischungsraum

Straßenverkehr


Fahrt​richtung 


Schlafwagen


Speisehalle


Notbremse



Gepäckträger Bahnhofsvorsteher 

Bahnhofsbuchhandlung

Fahr​kartenschalter Eisenbahn


Hochschulbildung


friedliebend

postlagernd


gleichberechtigt


feuerfest

inhaltsreich


erfolgreich



Kubikmeter wahrheitsgetreu


hochschätzen


freisprechen Spazierengehen


sitzenbleiben


stehenbleiben   


Kinderwochenheim

Zweifamilienhaus


Hochschule

Neumondnacht


Naturschutzgebiet


Altweibersommer



Согласные звуки [s], [z]

Артикуляция немецких звуков [s] и [z] подобна артикуляции русских звуков [С] и  [З], но немецкий [s] значительно напряжённей, чем русский, особенно после кратких гласных в конце слова и перед глухими взрывными согласными: Pass, was, ist, Fest.

[s] – глухой щелевой зубно-альвеолярный переднеязычный согласный.

[s] произносится:

1) при написании s: Haus, Fenster, Röslein, Sphäre, Skat;

2) при написании ß в некоторых словах: Faßbier;

3) при написании ss внутри слова: Tasse, lassen, wissen;

4) при написании c перед e и i в словах, заимствованных из французского и английского языков: Annonce, City, Cécile;

5) при написании x  в буквосочетании [ks]: Max, fix, Alexander.

Немецкий [z] в отличие от эквивалентного русского звука не так напряжен и произносится как полузвонкий. В сильной позиции (между гласными) он не теряет своих качеств звонкого, в остальных теряет.

[z] – звонкий щелевой зубно-альвеолярный переднеязычный согласный.

Для отображения этого звука на письме служит буква s перед гласными и перед дифтонгами: Segel, reisen, Sinn, Besen, Felsen. В именах собственных польского, чешского и некоторых других славянских языков звук  [z] передает буква z: Zakopane, Zagreb.

Упражнения

1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [s] в разных позициях:
	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Slawisch
        Skat

Sklave
        Skandal Skala
                  Smaragd skan​dieren
       Sketsch

skeptisch
       Skelett
 Skizze
       Sphäre Sphinx
       Skrupel Skulptur             Ski
	Tasse
         Wasser wachsen
         Faxen
 Kapsel
         besser Messer
        Wechsel

Rätsel              häßlich

Bis​sen               Kissen
 mixen
         müssen
 Genosse
         Kloster
 Muße                Nüsse
 Psyche
        grüßen
 
	Faß

 Paß
 was

 naß
 das

           blaß

aß

           groß


Schluß
           muß
 Zeus                   Luxus


bis

           Riß


Gebiß
          gewiß
 Stewardeß        Reis

    weiß
         Strauß


2. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное 

произнесение звука [z] в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова

	    Saal
                     Sand

 

    Salz

           Salat


    sägen

           Se​kunde

    Semester 
           September

    Sieg

           sind



    sicher
                     Silbe



    Signal
                     Sorge 

    sondern
          Suppe


    suchen
                   summen


    Söhne
                   Süden


        süß                         Sünde
	Vase                               blasen 

langsam                         sparsam 

Dose                               Rose 

Kusine                            lesen 

Besen                              Wesen 

Else                                 Bremse 

Gänse                             Wiese 

Insel                               Hinsicht 

lösen                               böse 

Gemüse                         Börse 

    weisen                            reisen


3. Прочтите пары слов, обращая внимание на различное произнесение глухого 

      [f] и звонкого [v] в середине слова:

       Wasser — Vase

 Rasse — rasen


lassen — lasen 

       hassen— Hasen

 reißen — reisen


weiße — wei​se  


  Muße — Muse

 wessen — Wesen


wissen — Wiesen

4. Прочтите слова, обращая внимание на различное произнесение глухого  [s] и звонкого [z] в одном слове:


aussehen 


aussondern 



Aussage 


Aussicht


Aussaat



das​selbe


diesseits


lossagen



weissagen


Haussuchung

Baßsänger



Reissuppe   


Schlußsatz


Gewissensbisse


Süßigkeit
5. Прочтите слова и выражения, обращая внимание на различное   

      произнесение [s] и [ʃ] в одном и том же слове или словосочетании:
 
а) Glasscheibe 

Ausstellung



Aussprache 


    ausschalten

aus​schneiden


ausspannen 


    Handelsschule

das Schöne



das Spiel


    das Schiff


das Stück



das Schaffen 


b) besonders schön


 etwas schneiden 

         etwas spielen



 etwas sprechen 

        etwas sparen



 etwas spendieren
6. Прочтите следующие группы слов и предложения, обращая внимание 

на правильное произнесение [v] в начале и середине слова. Выучите наизусть  пословицы и скороговорки:

a) Asien bereisen

 

die Rosen aus Sachsen 

    ein Glas Selters​wasser


die Sommersonne genießen 

    Seite an Seite

 

süß und sauer 


im Herbstsemester



eine sorgsame Stewardeß 

    eine Suppe ohne Salz


sächsische Sem​meln kosten

b) Ein gutes Gewissen ist das beste Ruhekissen. 

    Wer sät und die Saat nicht pflegt, hat umsonst die Hand bewegt.
c) Esel essen Nesseln nicht,  Nesseln essen Esel nicht. 

    Bürsten mit weißen Borsten  bürsten besser als Bürsten mit schwarzen Borsten.
 
Du sollst für einen Sechser Sechsundsechzig süße sächsi​sche Semmeln kaufen.
d) Der Spaß verliert alles, wenn der Spaßmacher selber lacht. (Fr. Schiller)       
Согласные  звуки  [ʃ], [ʒ]

Звук [ʃ] более сильный и светлый по звучанию, чем русский [Ш]: ср.:  шар - Schar, шина – schien. [ʃ]– глухой щелевой заднеальвеолярный  согласный звук. Особенно интенсивно он произносится в конце слова после кратких гласных. На письме [ʃ] изображается при помощи:

1) буквосочетания sch: Schere, Asche, Tisch;

2) буквы s перед  p, t  в начале слова или слога: Stadt, bestätigen, spät, ausspannen;
3) буквосочетания ch в словах французского происхождения: Chef, Revanche;
4) буквосочетания sh словах английского происхождения: Shakespeare, Washington, Finish.
Звук [ʒ] произносится не так напряжённо и менее звонко, чем русский звонкий  [Ж].  Звук [ʒ]– звонкий щелевой заднеальвеолярный  согласный звук. Он произносится в начале и середине слов французского происхождения и передаётся на письме при помощи букв g, j: Genie, Regime, Journal, rangieren, Sergant.

Упражнения 

1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [ʃ]  в разных позициях:
	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Schar                 Schach 

Schrank             schen​ken

schälen             schlecht

schwer              stel​len

sprechen            schlimm

schon                schön
Sport               stoßen

Schuhe            Schule 

Schluß             stöhnen

Schüler            schützen 

schleudern        Scheibe

Scheitel            Stein

schreiben          schreiten
	Tasche              Flasche

naschen, rascheln Masche dreschen Wäsche              zischen

Fischer               Nische 

Tischler Muschel kuscheln            Dusche 

löschen              Rüsche 

wünschen         lauschen 

rauschen           tauschen 

heischen           feil​schen 


	Barsch             rasch

falsch               Frosch 

Busch              Wunsch 

Tusch              Tisch 

Fisch                 Mensch 

kindisch            weibisch

Fleisch              Plüsch

Gebüsch           Tausch 



2. Прочтите слова, обращая внимание на то, что  [ʃ] в немецком языке перед долгим [i:] и кратким [I] произносится как твердый:

Schi


 Unterschied

 verschie​den 

schief


  Schiene


 schießen 

Schicht

 schichten


 schichtig 

schick

 schicken


 Schick​sal 

Schiff


 Schild


 schildern 

Shilling

 Schinken


 Schirm 
3. Прочтите следующие группы слов, предложения, пословицы и 


   скороговорки, обращая внимание на правильное произнесение [ʃ] 

     в  разных позициях. Выучите наизусть  пословицы и скороговорки:

a) einen Streich spielen



im Schatten stehen

    die Staubschicht abwischen                        eine schlechte Schrift​sprache 

    den Schuldschein schreiben 


von Stufe zu Stufe steigen 

    eine schöne Bescherung

 

Schach spielen 

b)
Wer schweigt, stimmt zu.
Scharfe Schwerter schneiden sehr, scharfe Zungen noch viel  mehr.
Quäle nie ein Tier zum Scherz, denn es fühlt wie du den  Schmerz.

Spieglein, Spieglein an der Wand, wer ist die Schönste im ganzen Land?

c) 
Schnalle schnell die Schnallen an.



Schneiderschere schneidet scharf, scharf schneidet Schnei​derschere.
Fischer Fritz  fischt  frische Fische, frische Fische fischt Fischer Fritz.
Ein Student in Stulpenstiefeln stand auf einem  spitzen Steinstand und staunte stundenlang still  die stummen Sterne an. 
d) In deiner Brust sind deines Schicksals Sterne. (Fr. Schil​ler)

Ein einsamer Schritt verweht noch im Norden, 

die Stra​ßen sind still, 

und der Lärm ist müde geworden, 

weil die Stadt nun schlafen will. 

(W.В о r с h e r t)
5. Прочтите слова, обращая внимание на различное произношение [st] и [ʃt] в одном слове. Определите, в каком случае буква "s" перед "t" читается как [s], а в каком как  [ʃ]:

         Gaststätte


Gaststube 



Poststempel 



Bruststimme

Kunst​stätte   


Kunststadt




Feststimmung

feststellen
   


feststehen
6. Прочтите слова, обращая внимание на правильное произнесение сочетания согласных  [ʃt], [st], [ʃp], [sp]: 



a)  [ʃ] в буквосочетаниях st, sp:



stabil


Stenographie

Spanien

spendieren




Stadion

Stipendium


Spargel

speziell




Statue


Strophe


Spandau

spontan




Stephan

Stuttgart


Spartakus

Spessart



b) [s] в буквосочетаниях st, sp:




Stalak'tit


Stradivari


Spasmus




Stak'kato


Steward


Spektro'skop




'Stambul


Stewardeß


Spleen



'Status


Sphinx


Sputnik
7. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное 

произнесение звука [ʒ] в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова

	        Genre                           Gelee 

   Genie                           genieren 

   Gerard                         Gendarm 

   Jabot                           Jargon

   Journal                       Jacques [ʒак] 

        Jalousie                      Jury
	Regime                              Regie

Regisseur                          Ingenieur 

Loge                                  Etage

Gage                                  Courage

Blamage                           Bagage 

     Garage                              Equipage


Гласные [ i:], [I]

Немецкий [i:] подобен русскому [И] в слове «Нина», но немецкий [i:] намного более напряжённый и более долгий звук. При произнесении долгого [i:] кончик языка сильно прижат к передним нижним зубам, а средняя спинка языка высоко поднята к нёбу.

[i:] – долгий, закрытый, негубной звук переднего ряда. В безударных слогах [i:] теряет долготу и произносится как полудолгий.

[i:] произносится:

1) при написании i  в открытых ударных слогах: Titel, Igel.
2) при написании i  в ударных, относительно закрытых слогах: Krokodil, Stil, Berlin, Schwerin.
3) при написании i  в односложных неизменяемых словах, таких как: mir, dir, wir.
4) при написании ie: lieben, Brief, schief, Miete.
5) при написании ih  перед сонорным согласным: ihn, ihm, Ihnen.
6) при написании ieh : fliehen, ziehen, Vieh.
7) при написании ee и ea в словах, заимствованных из английского: der Spleen, das Team, Shakespeare.
8) в виде исключения в закрытых слогах следующих слов: Emil, Erwin, Island, isländisch, das Kaninchen, die Nische.        

Краткий [I] отличается от долгого [i:] длительностью и качественными признаками. Немецкий  [I] не следует произносить как русский [Ы], во время артикуляции язык не должен отодвигаться назад. При произнесении краткого [I] кончик  языка лишь слегка прикасается к передним зубам.
[I] – краткий, открытый, негубной звук переднего ряда.

[I] произносится:

1) при написании i   в закрытых слогах: bitte, Hilfe, bin, hin, in, mit.
2) при написании i   в суффиксах –icht, -ig, -im, -in, -is, -isch, -it, -lich, -nis  и в суффиксе –ik, если он безударный: Dickicht, schwierig, Schülerin, kindisch, Gleichnis, Gotik.
3) в словах-исключениях: der April, die Himbeere, Irland, das Kapitel, die Krim, die Literatur, das Viertel, vierzehn, vierzig. 
Упражнения

1. Прочтите следующие слова, обращая внимание на долготу и краткость гласного "i":

	                        [i:]
	[I]

	
ihm


Ihnen

Dieb

Lied

Spiel


vier

Bier 

Ziel
wiegen

liegen

Frieden

die

wie

sie

Partie

Phantasie
	ihn
 

Igel



Iris

Ida 


Kiel


Sieg


viel 


hier


siegen 

lieben  
Spiegel
nie


Vieh

Ironie 

Theo​rie

	in

innen

Insel

Irrtum

Institut

Ilse

Kinn

Sinn

 Ding

Film

Schild

 eilig

freilich

widmen

schicken

Himmel


	ist


innig


immer 

Inhalt


im
 

Imbiß 
Kind
 

Wind


still
 

mild
 

Bild


winzig 

dringend 

schimp​fen

richtig

Dichter   




2. Прочтите. Обратите внимание на различную артикуляцию звуков [e:] и [i:] в словарных парах:


der — dir                              mehr — mir                          Teer — Tier    

wer —wir                             Wege — Wiege                          fehlen –fielen               Segen — siegen                            beten — bieten                          dehnen — dienen     Leder — Lieder                      Meter — Mieter                     seh' — sieh.

3. Прочтите. Обратите внимание на различную артикуляцию звуков [ε]   и [I] в словарных парах:

Decke — dicke


setzen — sitzen


retten — ritten

betten — bitten 
              
stecken — sticken
 

wessen — wissen

Stelle — Stille


Wände — Winde


Wälder – Wild

trällern — trillern

         schmecken - schminken
  
Länder — Linde




4. Прочтите. Определите, в каком из слов гласная "i" читается как долгий, а в каком – как краткий звук:

ihn — in

 

schief — Schiff

 
Stil — still

ihnen — innen


hießen — hissen 


Bienen — binnen
bieten — bitten
 

Lie​be — Lippe 


schlief — schliff
Riese — Risse


Miete — Mitte
 

wir — wirr 

fliegen — flicken


Siebe — Sippe


Wiesen – wissen

4. Прочтите пословицы и поговорки, обращая внимание на правильное произнесение звуков [i:], [i·], [I]:     
Stille Wasser sind tief. 

Wer viel anfängt, endigt wenig. 


Eines schickt sich nicht für alle. 

Zuerst besinnen, dann beginnen. 

Auf Spatzen schießt man nicht mit Kanonen. 

Iß, was gar ist, trink, was klar ist, sprich, was wahr ist. 

Besser ein kleiner Fisch als gar nichts auf dem Tisch. 

         Erst die Arbeit, dann das Spiel, nach der Reise kommt das Ziel. 

         Wo viel Licht ist, da ist auch viel Schatten.

   

Allwissend bin ich nicht,  doch viel ist mir bewußt. (J. W. G о е t h e) 
5. Прочтите правильно следующие загадки, обращая внимание на  долготу и краткость гласных звуков: 

1. Was für ein Tier frißt Heu und Klee und gibt etwas, so weiß wie Schnee?  

   2. Wer hat Augen und kann doch nicht sehen?

   Wer hat Füße und kann doch nicht gehen?

   Wer hat Lippen und kann doch nicht trinken?
   Wer  hat   Hände  und  kann   doch   nicht    winken? 
3. Wie ich bin, so bleibe ich.

    Bin ich jung, so bleib ich jung.

   Bin ich alt, so bleib ich alt.

   Ich habe Augen und sehe nicht,
   einen Mund und rede nicht.  

 

Согласные  звуки  [ç], [j], [x]

В русском языке звук [ç] отсутствует, поэтому необходимо обратить особое внимание на то, чтобы не произносить этот звук как  [Щ]. Звук [ç] – глухой щелевой  среднеязычный согласный.

Он произносится:

1) при написании ch после гласных переднего ряда и после дифтонгов [ąe], [ƆØ] : Dichter, stechen, rächen, nüchtern, Köche, Eiche, euch, mechanisch;
2) при написании ch после сонорных  [l], [n], [R]: Kelch, manche, Storch;

3) в суффиксах –chen, -lich: Blümchen, freilich, Mütterchen, freundlich;
4) в суффиксе –ig, если он стоит в конце слова: wenig, fleissig;
5) при написании ch в начале слова перед e, i в словах иностранного происхождения: China, Chemie.
Звук [j] отличается от русского [Й] тем, что он преобладает над последующим гласным,  в русском языке – наоборот. Согласный [j] не должен вокализоваться. Это – глухой щелевой среднеязычный согласный, встречающийся в начале и в середине слова.

Он произносится:

1) при написании  j: Jagd, Subjekt, Kajüte, Jasmin;
2) при написании y перед  или между гласными в словах иностранного происхождения: York, Yoga, Royalist, Yankee;
3) при написании gn или  ll в словах иностранного происхождения: Bologna, Billiard, Champignon.
Cогласный [x] не имеет парного звонкого согласного. Он произносится  намного интенсивнее и с большим придыханием, чем соответствующий русский [Х]. При артикуляции [x] активно задействована увула, в то время как в русском похожий звук произносится ближе к твёрдому нёбу. Звук [x] – глухой щелевой задненёбный согласный. Он произносится в середине и в конце слова после гласных [a], [a:], [Ɔ], [o:], [℧], [u:]  и после дифтонга [ąo].

Орфографически он изображается при помощи буквосочетания ch: Buch, Tuch, hoch, machen, brauchen. В русских именах собственных он произпосится и в начале слова: Charkow, Chabarowsk.

Упражнения

1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [ç] в разных позициях:
	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Chemie            Chemicker 

chemisch         Chemikalien 

Chemiewerk    Cheops

China             chinesisch 

Chinin            chininhaltig

Chi​rurg           chirurgisch 

	echt                 ächzen 

Recht              Mädchen

sprechen        rechnen

Licht             Leuchter 

Kindchen      Kirche 

Köche           Glöckche

Küche           Sprüche 

tüch​tig          süchtig

Mäuschen      manchmal  solche            Mechanik
	Pech              welch 

mich              sich 

wichtig          Milch 

einzig            wenig 

deutlich         freilich

feierlich         tüchtig 

manch           Kelch  

Mönch          durch




2. Прочтите следующие группы слов и предложения, обращая внимание на правильное произнесение звука [ç]. Выучите наизусть поговорки и скороговорки:

а)  Milch  und  Honig



   richtig  sprechen  

mir nichts,  dir nichts

  

  ein gerechter  Richter 

     Märchen dichten




  chirurgische Tüchtigkeit 

der wöchentliсhe Sprachunterricht

  den Becher nicht brechen   
gleiche  Rechte,  gleiche  Pflichten

  die  niedliche   Nichte  ansprechen

a) Wer nichts wagt, gewinnt nichts. 

Es fällt keine Eiche mit einem Streiche. 

In dichten Fichten fischten sieben Fischer tüchtig.

     c)  Ich   spreche   den    „ich "-Laut nicht richtig aus. Es ist für mich wichtig, den „ich"-Laut richtig auszusprechen.
Ich möchte die Geschichte wenigstens flüchtig durchsehen. 

"Hechte", „Nächte", „stechen", „brechen" — nun ver​such es nachzusprechen!
Wenn mancher Mann wüßte, wer mancher Mann wär', 

schenkt' mancher Mann   manchem Mann manchmal mehr Ehr'. 

Doch mancher Mann weiß nicht, wer mancher Mann ist, 

drum mancher Mann manchen Mann manchmal vergißt. 

   3.  Загадки
1. Wer putzt sich  das Mäulchen,


     wer spielt mit dem Knäulchen,


     wer hat weiche Tätzchen?
      Das ist unser... 

2. Mein Körper ist von Holz

     und leicht zu brechen.
          Mein Herz kann ohne Stimme 

 mit  euch  sprechen. 
4. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное 

    произнесение звуков [ç] и [ʃ] в одном слове:

durchschauen

 durchscheinen

 durchschlafen 

durchschnei​den

 Durchschnitt

 Rechtschreibung 

Fechtschule


 Königsstein

 Lichtschein 

Sprechstunde

 Blechschere

 Milchspeise 

Tischchen


 Täschchen


 Fischchen 

6. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное 

произнесение звука [j] в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова

	Ja                                 Jacke 

Jahr                             Januar

Japan                           Jasmin

jawohl                         Jäger 

je                                  jeder

jetzt                              jenseits 

jodeln                         Johann 

jung                            Jubel

Jugend                        Junker 

Jörg                            jünger 

Jürgen                        Jütland
	Major                           Majolika 

Maja                            majestätisch 

Majonäse                     Kajüte 

Najade                          bejahen 

Objekt                           Injek​tion

Konjugation                  Projekt 

Bajonett                        Konjunk​tiv 

Troja                             Subjekt 

Billard                           Bologna 




7. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [x]  в разных позициях:

	В середине слова
	В конце слова

	acht                              machen 

Nacht                           Schlacht 

Sache                          Sprache 

Achtung                       Woche 

kochen                          brauchen

rau​chen                        tauchen

Frucht                          Bucht 
suchen                         Kuchen 
	Dach                         Fach 

nach                          brach 

schwach                  Schach 

Buch                        Tuch 

Bruch                        Loch 

noch                          doch 

Koch                         hoch 

Bauch                        Rauch 

Sprachgebrauch      Flachdach



8. Прочтите группы слов, поговорки и скороговорки, обращая внимание на 

      правильное произнесение звука [x]. Выучите наизусть поговорку и скороговорки:

а) Krach machen 




acht Wochen 

    beachten und betrachten

          Sachen zum Lachen 

    eine abgemachte Sache  


mit Ach  und   Krach   

    etwas unter Dach und Fach bringen
b) Wer zuletzt lacht, lacht am besten. 

c) Wer  „brauchen" ohne „zu" ge​braucht, braucht „brauchen" überhaupt nicht zu gebrau​chen.
Achtundachtzig Wochen kochte der Koch Nacht für Nacht eine stachliche Röche.

9. Загадки

1. Loch bei Loch — und hält doch? 

  2. Was du machst, das mach' auch ich. 

  Wenn du lachst, dann lach' auch ich. 

  Stehst du still, dann steh'  ich auch. 

  Gehst du, nun, so geh'   ich  auch. 

10.
 Прочтите пары слов, обращая внимание на различное произнесение 

      звуков [x] и [ç]:

       Bach — Bäche


Dach — Dächer

 Macht — Mächte 

Nacht — Nächte


flach — Fläche

 sprach — sprechen 

Loch — Löcher


mochte — möchte

 Tochter — Töchter 

Buch — Bücher


Kuchen — Küche

 Tuch — Tücher 

        Hauch — heucheln

rauchen — räuchern
 Strauch — Sträucher

11. Прочтите группы слов, предложения и афоризмы, обращая внимание 

       на правильное произнесение звуков [x] и [ç]:

    а) eine Rechnung machen 

wichtige Nachrichten

 
    sich wichtig machen

 
sich ins  Fäustchen lachen 

    doch nicht rauchen 

         mach's richtig  

    auf den Kuchen  verzichten
der wöchentliche Sprachunterricht

  b) Nur nicht solchen Krach machen!                 

       Ich möchte mich hochhalten.
         Spotte nicht über des Nachbarn Dach, wenn das eigene Löcher hat. 

     с) Die hohen Buchen stehen dabei gleich ernsten Vätern, die verstohlen 

         lächelnd dem Mutwillen des lieblichen Kindes zusehen... (H. Heine)

         Wer   fremde Sprachen nicht kennt, weiß nichts von seiner eigenen.

                                                                                            (J. W. Goethe)
Гласные [o:], [Ɔ]

Звук [o:] – долгий, закрытый, губной звук заднего ряда.

При прознесении долгого закрытого [o:] задняя часть спинки языка поднята к мягкому нёбу и язык оттянут назад, губы сильно округлены и выдвинуты вперед, произносится с сильным напряжением.

Он произносится в открытых, относительно закрытых слогах при написании:

1) «о» в открытых и относительно закрытых слогах: wo, loben, Boden, Brot, rot;

2) «оо»: Zoo, Boot, Moor;
3) «oh»: Sohn, wohl, Koh;
4) «o» в суффиксе -or: Doktor, Professor;
5) «eau» и «ot» в словах французского происхождения: Niveau, Plateau, Margot;
Долгий [o:] произносят также в закрытых слогах следующих слов-исключений: hoch, der Jodler, das Kloster, der Lotse, der Mond, das Obst, Ostern, schon, der Schoss, der Trost, der Vogt, der Knoblauch, vor.
Если гласный [o:] находится в безударных открытых слогах или при написании «ow» в английских именах собственных, он произносится как полудолгий: Kino, also, Auto, Motto, Treptow.
Звук [Ɔ]– краткий, открытый, губной звук заднего ряда. Необходимо обратить внимание на то, чтобы не произносить его долгим или не редуцировать его до [a]. При произнесении краткого открытого [Ɔ] язык  меньше отодвинут назад, чем при произнесении долгого [o:], губы слегка округлены, произносится с незначительным напряжением.

Звук [Ɔ] произносится при написании «o» в закрытых слогах и в суффиксе ‑os: ob, von, Wort, Spott, Kosmos. Особенно следует обратить внимание на слова die Brombeere, die Hochzeit, Jakob, das Jot, der Lorbeer, der Vorteil, der Grog.

Упражнения

1. Прочтите, обращая внимание на долготу и краткость гласного "о" в разных позициях (в начале, середине и конце слова):

	[o:]
	[Ɔ]

	Ohr


Obst


oben


oder


Oper


Ostern

Ofen 

Oberst


ohne


Obus


Ozean

Ohnmacht

Oma


Opa
Zoo

wo

so

roh

froh

Stroh
 Floh
	Boot


rot

Not


Kohl


wohl


schon



Ton

    Lohn

    Bogen

    Woge


    Bote


    loben


    toben

 

    holen  

Zone

    Kohle

    Sofa
wieso

hallo


   Trikot
    

   Niveau
	Dozent
 

Solist


Sonate
 progressiv

prominent     solidarisch Operette


originell
 November 

Hotel


Novelle        Advokat Produktion

Orange
Topf

Post


dort


Dorf


Wort

toll

Stock

	Ort

 

Ost

offen


Optik
 ochsen 

Opfer
 Offizier

Orchester

Onkel


Obdach

Olga
 Oktober
Kopf


Wolf


Sonne

kommen  wollen

Norden

folgen


Sommer
Kosmos


2.  Определите, в каком слове  из приведенных ниже словарных пар произносится долгий закрытый [o:], в каком - краткий открытый [Ɔ]:

    Ofen – offen
 

Schloß – schoß
 

Sohn – Sonne

    Floß – floß
  

Sohlen – sollen 


rot – Rotte


   wohl – wollen
 

Oper – Opfer
 

Hof – hoffen  

   Ostern – Osten


Hohn – Holz


Tor – Torte
3. Прочтите слова и выражения. Обратите внимание на долгий закрытый

 [o:] и краткий открытый [Ɔ] в одном слове:

a) Wohnort
 

Oktober
 
    obwohl
 

Vollmond

     wolkenlos 


Sommermode
    Rohstoff
 

Nordpol
 

     Obstsorte


sofort


    Wochen​lohn

Vorwort


     Brotkorb
 

Kostprobe

    formlos 


Vorposten 

 
Schokolade


Roggenbrot

    Polizeioberst

obdachlos

b)



Wohl bekomm's!.. 



Keine Rosen ohne Dornen. 

Not kennt kein Gebot. 


Wer droht, macht dich nicht tot. 

In der Not schmeckt jedes Brot. 

Unverhofft kommt oft.

Borgen macht Sorgen. 


Morgenstunde hat Gold im Munde.

Aufgeschoben ist nicht aufgehoben.
Frisch begonnen ist halb gewonnen. 

Was du heute kannst besorgen, das verschie​be nicht auf morgen. 

Согласный  звук [l]



Звук [l] немецкого языка значительно отличается от русских [Л] и [Л’] своей артикуляцией. При произнесении немецкого [l] кончик языка контактирует с альвеолами, в то время как в русском языке звук [Л] – зубной, а мягкий  [Л’], хотя и образуется при контакте кончика языка с альвеолами, имеет более светлую звуковую окраску, чем немецкий [l].

Согласный [l] – сонорный латеральный (боковой) альвеолярный звук, он выступает во всех трёх позициях в слове: в начале, середине и конце. Орфографически он изображается при помощи буквы l или буквосочетания ll: Lob, Saal, Wählen, alle, Ball.
Упражнения

1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [l]  в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Laden                  Land

Lob                     locker

Luft                     lustig

leben                   lesen

Lärm                    Lerche

Löwe                   lösen

lieben                  Linie

Licht                   Lip​pe

Laune                 laufen

leider                  Leipzig 

läuten               Leute
	wollen               Pole 

Schule               Spule 

wählen              feh​len

Seele                 Welle

Wille                 Stille

Stühle                Eule 

eilig                   teilen 

schlafen             schlie​ßen 

fliegen              flüssig

alt                     Wald

falsch                solch
	 Ball                Tal

 Saal               Zahl

 toll                voll

Wohl              Kohl

Null                Stuhl

Teil               weil

faul,              Gaul

Mädel             Möbel

Vier​tel           Mittel



2. Прочтите следующие группы слов, поговорки и скороговорки, 

    обращая внимание на правильное произнесение звука [l] в разных позициях. Выучите пословицы, скороговорки и стихотворение наизусть: 

a)  Frühlingslieder trillern


 
laut und leise
      Felder und Wälder


 
eine leere Flasche schleu​dern

     das Leben aufs Spiel setzen

 
schnell laufen

     zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen

b) Wie der Schall, so der Hall.                


    Kleider machen Leute. 

    Man lernt, solange man lebt. 

    Einem geschenkten Gaul sieht man nicht ins Maul. 

c)  Lustige Schmetterlinge schla​gen mit ihren bunten Flügeln.

     In Ulm und um Ulm und um Ulm herum gibt es Ulmen. 

An den Abhängen der Schlucht blühen blutrote Mohnblu​men und blaue Glöckchen.
Hoch in den lauen Lüften flattern lustige Lerchen und trillern   ihr   lustiges  Frühlingslied.
d) Leise zieht durch mein Gemüt liebliches Geläute. (H. Hein e)
Wer lange leben will, der schlafe nicht zuviel; denn viel lebt ja nicht der, der lange schlafen will. (F. L о g a u)
Schöner Frühling,  komm doch wieder,
lieber Frühling,  komm  doch  bald!
Bring uns Blumen, Laub und Lieder,
schmücke wieder Feld und Wald!  

(Hoffmann   von Fallersleben)
Согласные звуки  [m], [n], [ŋ]

Немецкий [m] отличается от русского [М] тем, что произносится более   напряжённо и  после кратких гласных звучит дольше, чем русский: дам  - Damm, ком - komm, лампа -  Lampe. 

[m] – сонорный двугубный смычный звук. На письме он обозначается буквой m или буквосочетанием mm: Mann, Name, Damm.

При произнесении немецкого [n] задействованы другие артикуляционные органы, нежели при произнесении русского [Н]: немецкий [n] – сонорный язычно-альвеолярный, а русский [Н] – зубной. Немецкий [n] произносится напряжённее и продолжительнее аналогичного русского звука. На письме он отображается при помощи буквы n или буквосочетания nn: Ton, Note, Henne. 
Согласный [ŋ] в русском языке отсутствует. По способу образования этот звук является смычным, а по действующему органу – заднеязычным носовым согласным.  Он не должен заменяться на  звукосочетание [ng] или [nk]. Звук [ŋ] – сонорный язычно-альвеолярный звук. Орфографически он изображается при помощи буквосочетания ng или буквы n перед k и g: Enge, Achtung, links, Ungarn, Kongo, Singular. Все гласные перед звуком [ŋ] произносятся кратко.
Упражнения

1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [m]  в разных позициях:

	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	Mal                 Magen

Mohn              Monat 

Mut                 Muße

Mehl               Mähne 

Miene            Milch 

mögen           Möbel

Mühle            müßig

mei​nen          Meister

Maus             Mäuse 

Motte            mollig

Mönch         möchte

Münze         mündlich
	Name                Flamme

Sommer kommen Blume               Summe

stemmen            Themen

 nehmen niemand Himmel              immer 

berühmt              Heimat

Räume               Bombe 

Amt                   Dampf 

kommt               Hemd

kämpfen Schimpf  bekömmlich     Limburg 
	    kam                  Scham 

    Dom                 Rom 
Ruhm             Wurm
Lehm               bequem

ihm               Heim

Schaum         Baum

Raum            Traum
Kamm            Damm

Lamm            Stamm

komm            dumm

stumm            krumm

schlimm         im


2. Прочтите следующие группы слов, поговорки и скороговорки, 

    обращая внимание на правильное произнесение звука [m] в разных позициях. Выучите пословицы и скороговорки наизусть: 

a ) im Umgang mit Menschen           

  zweimal im Monat,

  zwischen Hammer und Amboß   

  im Mantel kommen,

  müde Men​schen munter machen 

  Umstände machen, 

  von Mund zu Mund



  jemanden beim Wort nehmen

b)  am Morgen Milchmus essen


 manches dumm machen 
    Magermilch nicht mögen 


 sich mehrmals impfen las​sen

    der stumme Maler, 




manche Menschen bemitleiden

    im   Mantel   vermummt

с) Morgenstunde hat Gold im Munde.
    Mit der Wahrheit kommt man am weitesten.

    Milch macht müde Menschen munter.

d)  Müller, mahl mir mein Mehl, meine Mutter muß mir morgen Mehlmus machen.


  Meister Müller, mahl mir mittags eine Metze Maismehl auf deiner Mühle am murmelnden Bach.
2. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное   произнесение звука [n]  в начале (а - перед долгим, b – перед кратким), середине  и конце слова (а – после долгого, b – после краткого, с – после звука [ç]):
	В начале слова
	В середине слова
	В конце слова

	a) Name         Nase

Not            nun

 Nudel          neben

 nehmen       näher 

 nie               niemals 

 nötig            Nüster 

 neigen  neugierig       Nautik          Neutrum

b) naß             Nonne

Nuß               Null

Nest              Netz

nimm            Nickel

nördlich        nützlich
	а) Sahne            Tanne

    ohne              Sonne

   Monat             Luna  

   dehnen            kennen 

   Biene              Miene 

   dienen              wenig 

   Löhne              Söhne 

   Bühne              dünne 
b) Band              Hand 

bunt                 Mund 

Kunst              Stunde 

endlich            Ente

sind                 Kind

Winter             Wind

Mönch             München
	a) Bahn              Zahn 

Ton                  Sohn

Huhn                tun 

zehn                  den 

Wien                 Wein

 schön                neun
 dein                  mein 

Zaun               braun  
b) dann             wann

 denn              wenn

 Sinn               Unsinn
c) Ähnchen         Fähnchen

 Näschen          Bienchen

 Böhnchen        München

 Söhnchen       Hähnchen


4. Прочтите следующие группы слов, поговорки и скороговорки, 

    обращая внимание на правильное произнесение звука [n] в разных позициях. Выучите пословицы и скороговорки наизусть: 

а) Neffen und Nichten




bei Nacht und Nebel

    dann und wann 




nach niederländischen Sitten 

   einen nagelneuen Anzug bewundern 

ein wenig Senf nehmen

   keinen Namen nen​nen 



man kann annehmen

   sich an niemanden wenden 


einen neuen Nußknacker nehmen

 b) Einmal ist keinmal. 

Zuerst  besinnen,  dann beginnen. 

Not kennt kein Gebot. 

Keine Antwort ist auch eine Antwort.

Den Freund erkennt man in der Not. 

c)  Esel essen Nesseln nicht, Nesseln essen Esel nicht. 

   Nachbars   Hund   heißt   Kunterbunt.   Kunterbunt   heißt Nachbars  Hund.
c) Aller Zustand ist gut, der natürlich ist und vernünftig. (J. W. Goethe)  Nennt man die besten Namen,  so wird auch der meine genannt. 

 (H.Heine) 

 5. Прочтите загадки, обращая внимание на правильное произнесение звука [n]. Отгадайте загадки:

1. In welchem Märchen,  sehr  bekannt,
    hat alle Spindeln man verbrannt?
    Nur eine nicht, die keiner fand —
    die stach das Kind in seine Hand;
    es schlief dann hinter einer Hecke,
    bis es ein Königssohn kam wecken. 

2. Das erste liegt im Schweizerland,

    das zweite ist dem Fels verwandt,

    das ganze gibt der Meeresstrand, 

    und wird, verschönt durch Menschenland,

    als Schmuck in alle Welt versandt.

6. Прочтите слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [ŋ]  в конце слова после гласных [a], [Ɔ], [Ʊ], [ε] и [I] и  в cередине слова после гласных [a], [Ʊ], [ε], [I] и [y]:

	В конце слова
	В середине слова 

	a) после гласных [a], [Ɔ], [Ʊ]:

     Gang                Rang

     Gong                Diphthong

      jung                   Übung 

      Lösung              Meinung

     Hoffnung           Änderung

b) после гласных [ε] и [I]:

eng                     streng 

Ding                    Ring 

Hering                 Pe​king

Zwilling               Liebling

Fasching              Frühling

Sperling              Flüchtling

	a) после гласных [ε] и [I]:

Angel               Mangel 

     lange                 Schlange 

     Stange               Zange 

     Junge                Zunge 

     Hunger             Dschungel

     Übun​gen          Zeitungen 

b) после гласных [ε], [I] и [y]:

Menge                   Länge

Engel                      Sänger  

England                  englisch  

Finger                     Pfingsten 

klingen                   gelingen 

bringen                   springen 

allerdings              Zünglein
jünger                    dün​gen


7. Прочтите слова, обращая внимание на правильное произнесение звука

    [ŋ]  перед [k]:

	  После гласных [a] и [Ʊ]
	После гласных [ε], [I]

	     Bank                            Dank 

     Tank                            krank 

     Schrank                       schlank 

    danken                      tanken

    Funk                          Prunk 

    Trunk                         tunken

	Geschenk                   Gelenk 

 denken                      schenken  

 lenken                     tränken

 Schinken                  links

 winken                     schmin​ken trinken                    blinken


8. Прочтите слова, обращая внимание на правильное произнесение звука [ŋ] перед [g]:

Angora


 Languste



 Tango

  Angelika


 Kongo



 Mongolei

  Ungarn


 Bungalo



 Marengo

  Känguruh


 Fla​mingo



 Ingrid

  Kontingent   

 Linguistik



 Singular

9. Прочтите пары слов, обращая внимание на правильное произнесение звука [ŋ] и звукосочетания [[ŋk] в словарных парах:

Anger — Anker




 Schlange — schlanke

   bang — Bank




 Drang — trank 

rangen — ranken 




 Wan​gen — wanken

singen — sinken




 dringen — trinken

 

Klinge — Klinke




 hingen — hinken

Längen — lenken




 Engel — Enkel

10.  Прочтите группы слов, пословицы и скороговорки, обращая внимание на правильное произнесение звука [ŋ]:

а) eine Zeitung aushängen



       eine lange Schlange fangen

    Rundfunksendungen empfangen 

       mit Sang und Klang 

     die Prüfungen im Vorbereitungslehrgang         eine mißlungene Verschwörung 
b)   Achte kein Ding gering. 

Mitgegangen, mitgefangen, mit​gehangen.
Wonach einer ringt, danach ihm gelingt. 

с)   Eine lange Schlange ringelt sich um eine lange Stange. 

Einem kleinen Jungen ist es gelungen, eine lange Schlan​ge zu fangen.

11.  Прочтите текст. Определите в каких случаях будет произносится звук [ŋ], а в каких буквосочетание [ŋk]:


Ein junger Sperling sah einmal unter einer Gartenbank einen Ring liegen. Flink sprang er darauf zu und freute sich eine Zeitlang über das blanke  Ding.  Als   der alte Sperling den Ring sah, sprach er: „Laß doch das dumme Ding liegen! Damit kannst du deinen Hunger nicht stil​len. Ein einziges  Körnchen Hafer wäre mir lieber als das blanke Ding,"

Гласные [ø:], [œ]

Звук [ø:] – долгий, закрытый,  губной звук переднего ряда. Для того, чтобы произнести звук  [ø:], нужно постепенно выдвигать губы вперед и округлять их, как при произнесении звука [o:], и в таком положении губ произнести звук [e:].
Он произносится: 

1. при написании «ö» в открытых и относительно закрытых слогах: böse, Öfen, Öl, schön;
2. при написании «oe»  в именах собственных: Goethe, Schroeder;
3. при написании «öh»: Söhne, Röhre, Löhne;
4. при написании «eu» в словах французского происхождения: Redakteur, Ingenieur, Milieu.
Долгий [ø:] следует произносить в следующих словах: die Behörde, höchst, Österreich, trösten, die Börse.

Звук [œ] краткий, открытый, губной звук переднего ряда. Он произносится при написании «ö»  в закрытых слогах: können, Wörter, zwölf, köstlich, wölben.  

Звуки  [ø:] и [œ] отсутствуют в русском языке. Они ни в коем случае не должны заменяться русским [Ё].

Упражнения

1. Прочтите слова, обращая  внимание на на долготу и краткость звуков [ø:]  и [œ]:

	[ø:]  
	[œ]

	     Öl



     Öhr

	lösen

Flöte
	Öffnung


öffnen
	Köln


zwölf


	      öde
  

     Österreich          
     König


     Löwe



nötig


schön

     möglich


Römer


höchst


schön


gewöhnlich

     Möbel


     Möwe
	schwören

Höhle


zögern


Chauffeur 

Flöte
Regisseur

Redakteur    Ingenieur  

stören


böse
     hören

     Töne 

     Söhne
	öfter
 öffentlich 

örtlich

östlich
 Öchslein
     möchte

     Töchter

     Mörder

     schöpfen

     Hölle

     wöchentlich

     Dörfer

     nördlich
	völlig
 plötzlich

Köpfe

Völker

Löcher 
Löffel
 löschen
 

fördern
 schöpfen


können
 Böschung
 wörtlich 

    Wölfe


2. Прочтите следующие пары слов, обращая внимание на разницу 


произношения  звуков [o:] и [Ø:]:
Ofen — Öfen
 
schon — schön
 

Boden — Böden 

Vogel — Vögel    

Losung — Lösung


Lohn — Löhne       

Sohn— Söhne

groß — Größe   


Los — lösen

Schlotte — Schlöte
Strom — strömen


Brot — Brötchen

3. Прочтите следующие пары слов, обращая внимание на разницу произношения  звуков [Ɔ] und [œ]:

Tochter — Töchter
fordern — fördern


 offen — öffnen

Ort — örtlich

Bock — Böcke


 Kopf — Köpfe

Dorf — Dörfer

Wolf — Wölfe


 Wort — Wörter

Rock — Röcke

Knopf — Knöpfe


 Glocke — Glöckchen

4. Прочтите следующие слова и словосочетания и определите, в каких из них произносится [Ø:], а в каких [œ]:

Höhle — Hölle


plötzliche Lösung

böses Öchslein

stören — störrisch


geöffnete Öfen 

schöner Kör​per
Löwe — Löffel                        örtliche Behörde

wöchentliche Löhnung

mögen - möchte


böhmische Dörfer          Söhne und Töchter



 

höchstes Können

zwölf Löffel

5. Прочтите следующие пословицы и поговорки, обращая внимание на долготу и краткость звуков [Ø:] и [œ]:

Das Ende krönt das Werk. 



Böse Saat bringt böse Früchte. 

Höfliche Worte vermögen viel und kosten doch wenig. 

Wo   Frösche sind, da sind auch Störche.
Viele Köche  verderben  den  Brei.
Гласные [u:], [℧]

Гласный [u:] – долгий, закрытый, сильно губной звук заднего ряда. На письме [u:] передаётся:

1) буквой u: du,  rufen,  Ursache;
2) буквосочетанием uh: Uhr, fuhr;
3) буквосочетанием ou в словах, заимствованных из французского: Route, 
Courage, Toulouse.
Если [u:] находится в открытом безударном слоге, он произносится как полудолгий: Känguruh, Uniform, Courage, Roulette.
Звук [℧] – краткий, открытый, губной гласный заднего ряда. Орфографически он передаётся буквой u и буквосочетанием ou (в заимствованных словах, напр., из французского): und, bunt, Butter, Bouillon, Patrouille.

Упражнения

1. Прочтите следующие слова, обращая внимание на долготу и краткость гласного "u" в разных позициях:

	[u:]
	[℧]

	Uhr

            Ufer

Uhu

            U-Bahn


U-Boot
            Ursache

uralt   

            Unikum

Uwe


   Buch

Mut

           Wut


Blut

           Gruß

Fuß

           Tuch 

Hut

           Schule

Bruder


  Blume

Stufe

            rufen


       besuchen                    ausruhen



	uns
                      unser            und
                      unter
            Umfang                     Mutter

Umlaut
                      umsonst

unverhofft 
            unbedingt

Urteil

            Unterricht

Unglück                     Kuß


Lust

            Hunger

Duft

            Luft

Kunst     

  Butter

Brust

            Bund

Schuß

           turnen




2. Прочтите следующие слова и словосочетания и определите, в каких из них произносится [u:], а в каких [℧]:

Mus — muß

    (er) sucht — Sucht


 Zug – zucken
 Ruhm — Rum  

     Stuhl — Stulle
 

          Buch — Busch
Lug und Trug

     kurz und gut


          Zug um Zug
beunruhigt gucken
     Kunstwerke bewundern 

 Zuflucht suchen

ein Wunder der Natur
     unter Umständen


 Schutz suchen

  Ruhe vor dem Sturm


Untersuchungen unternehmen


 eine wunderbare Turmuhr

zum Geburtstag der Urgroßmutter

3. Прочтите следующие пословицы, поговорки и афоризмы, обращая 

внимание на долготу и краткость звуков [u:] и [℧]:

a) Ende gut, alles gut.


Betrug ist selten klug.

Übermut tut selten gut.

Ein gutes Gewissen ist das beste Ruhekissen. Muß ist eine harte Nuß.

Wie die Zucht, so die Frucht. 

Gesundes Blut macht frohen Mut.

Auf ein Warum hat er zehn Darum.

  Rede nicht vom Hut, wenn der Schuh drückt.

b) Denken und tun, tun und denken, das ist die Summe aller Weisheit.

Die Natur ist das einzige Buch, das auf allen Blättern großen Inhalt bietet.

Die Kunst ist lang, und kurz ist unser Leben.

lch bin zu alt, um nur zu spielen, zu jung, um ohne Wunsch zu sein. 

(J. W. G о е t h e)


Аффрикаты [pf], [ts], [tʃ]

В немецком языке существуют три аффрикаты: [pf], [ts], [tʃ]. Аффриката [pf] в русском языке отсутствует.  Она представляет собой сочетание двух согласных, из которых первый (смычный) звук [p] переходит во второй (щелевой) звух [f]. Это – глухой губно-зубной звук, произносимый напряженно и сопровождающийся придыханием, изображаемый на письме буквосочетанием pf: Pferd, impfen, Dampf.

Аффриката [ts] представляет собой сочетание двух согласных, из которых первый (смычный) звук переходит во второй (щелевой) звук. Не следует произносить аффрикату [ts] как русский  [Ц]. 

[ts] – глухой  альвеолярно-язычный звук. На письме он изображается при помощи:

1) буквы z: Zahn, kurz, Zimmer;

2) буквосочетания zz: Skizze, Bajazzo;
3) буквосочетания tz: schätzen, Platz;
4) буквы с перед гласными переднего ряда:  Celsius, Cäsar, Cicero, Barcelona;
5) буквы t в словах иностранного происхождения: Horatius, Tertia;
6) буквосочетанием ts: rechts.
Аффриката [tʃ]  представляет собой  сочетание двух согласных, из которых первый (смычный) звук переходит во второй (щелевой) звук. Это глухой звук. От русского [Ч] он отличается большей интенсивностью и глубиной тона, кроме того, русский [Ч] – мягкий, в то время как немецкий [tʃ]  произносится твердо.

Для изображения [tʃ] на письме служат:

1) буквосочетание tsch: Deutsch, rutschen;

2) буквосочетанием ch в словах английского и французского  происхождения: Champion, Couch, Chaplin;

3) буквa c в словах итальянского происхождения: Cello, Lucia, Boccaccio.

Упражнения 

     1. Прочтите данные ниже слова, обращая внимание на правильное 

         произнесение аффрикат [pf], [ts], [tʃ], в начале (а), середине (b) и конце  

        слова (c):

	[pf]
	[ts]
	[tʃ]

	a) Pfand             Pfanne

 Pferd             Pfeffer 

pfle​gen           Pflicht 

Pfirsich Pfifferling Pförtner          Pfütze 

Pfote              Pforte

Pfund            Pflaume 
b) Apfel            tapfer

    Gipfel            impfen 

Zip​fel              schimpfen

schöpfen Schnupfen  Opfer              klopfen 

stapft              schöpft

hüpft             schlüpft
c) Dampf            Kampf

Kopf                Topf

Zopf                Geschöpf 

dumpf             Strumpf  

	a) Zahn             zehn

 Zelt               Zettel

 Ziel                Zitrone 

 Zug              Zoo

 Zeile              Zeitung 

 Zau​ber           Zwilling
 Zeus               zeugen 
b) Katze          Pflanze 

Glatze           Mütze 

setzen            sitzen

schützen          reizen

 putzen          schätzen
c) Tanz           Satz

 Salz            Pelz 

schwarz       März

Netz            Blitz

Holz            stolz

Schutz           Schweiz 

    Geiz              Reiz
	a)    Tschako,

    Tschardasch

    Tscheche

     tschechisch       

    Tscherkesse
  b)    Deutscher
    klatschen   

    quatschen 

  Dolmetscher    

  zwitschern   

  Kutscher

  rutschen

  Peitsche 
c)   Klatsch

    Quatsch

    Matsch 

  Kitsch 

  Couch

  Deutsch


2. Прочтите группы слов и предложения, обращая внимание на  правильное произнесение аффрикат [pf], [ts] и [tʃ]. Выучите наизусть пословицы и скороговорки:
[pf]:    а) Topfpflanzen pflücken

 Pflaumensaft trinken

    eine Pfei​fe ausklopfen

 einen Zopf abschneiden

 pflügen und pflanzen

 in den Topf  pflanzen   

b) Dieser schmale Pfad führt zum Gipfel hinauf. 

с) Wir kauften ein Pfund Pflaumen für fünfzig Pfennig. 

       Der lange Tropf mit der Zipfelmütze auf dem Kopf klopft die Pfeife aus  und stopft sie wieder.

 [ts]:   а) zwei Züge




zwanzig Sätze

 kurzen Prozeß machen


eine Kerze anzünden

 zwölf Zimmer



zwei Zähne ausziehen

 den kürzeren ziehen



zum Zweck 

 wegen der Zahnschmerzen

mit dem Glanz bezaubern  

 trockenes Holz anzünden


die letzte Zeile entziffern 
b) In der Kürze liegt die Würze. 

      Geiz ist die Wurzel alles Übels. 

d) Zwischen zwei Zweiglein sitzen zwei Spatzen.

       Zwischen   zwei   spitzen  Steinen   liegen  zwei   zischende Schlangen.
Ein Potsdamer Zahnarzt zieht der zappelnden Ziege zum zweiten Mal zehn Zähne aus.
Für zehn Zoll Zaunholz zahlte der Zimmermann zehn Ta​ler.
Der Metzger wetzt das Metzgermesser auf des Metzgers Wetzstein.
Draußen sitzen zwei Katzen und lauern auf Mäuse und Spatzen.

Klatschend patschte der Kutscher mit der Peitsche auf seine Kutsche. So ein Tolpatsch! So ein Quatsch! 

Zwischen zwei Zwetschenbäumen zwitschern zwei Spat​zen, zwei Spatzen zwitschern zwischen zwei Zwetschen​bäumen.
c) Отгадайте загадку:

Sie sitzt am Ofen, schnurrt und kratzt

und putzt sich mit der Tatze.

Sie fängt den Spatz mit einem Satz.

Jetzt wißt ihr: es ist...

Гласные [y:], [ʏ]

В русском языке оба эти звука отсутствуют. В немецком языке они являются губными звуками. Oни не должны произносится как русское [Ю]. По положению языка они соответствуют звукам [i:] и [I], а по округлению губ – звукам [u:] и [℧].

Гласный  [y:] – долгий, закрытый звук произносится:

1) при написании «ü» в ударных, открытых и относительно закрытых слогах: üben, lügen, Gemüt, Tür, schwül, Parfüm;
2) при написании «üh»: fühlen, kühn, Bühne;
3) при написании «y» в ударных открытых и относительно закрытых слогах: Analyse, Lyrik, anonym, Asyl;
Долгий [y:] произносится также в закрытых слогах следующих слов-исключений: die Büste, düster, wüst, die Wüste.
Гласный  [ʏ] – краткий, открытый звук произносится:

1) при написании «ü» в закрытых слогах: Gürtel, Mütter, Stücke;
2) при написании «y» в закрытых слогах: Ägypten, Gymnastik, System, Synthese.

Упражнения

1. Прочтите следующие слова, обращая внимание на долготу и краткость гласного "u" в разных позициях:

	[y:]
	[ʏ]

	Übung
 
         üben

 über

         Übel

 üblich

         übrigens

Über​mut
         Typ


kühn

         schwül

Lüge

         Süden

rühmen

        Lyrik


Mythus
                 Bücher

Mühe

        Bühne

Züge


Stühle

Tücher                    Gemüt 

Analyse

        Syrien


Zypern

        Müdigkeit   süßlich
                 Psyche

Rügen                    rührend 


	üppig


 Ypsilon

Glück

          dünn

hübsch

          fünfzehn            Bürste

         Würze
 Küche

         Nymphe    pünktlich
          Syntax tüchtig

          Rücken
 Stücke

          Brücke

schütten
          Kürbis 

Lücke

          Lüf​ter
 mündig
                     mündlich

Münze
                     mürbe                        Mystik
                     nützlich
                    Rücksicht                   Glück

Küste                         Stück



2. Прочтите пары слов. Oбратите внимание на различное произнесение звуков [i:] и [y:]:

Tier — Tür


vier — für


Biene — Bühne

sieden — Sü​den 


vielen — fühlen

Stile — Stühle


Ziege — Züge


lie​gen — lügen  

schielen — Schüler  

Fliege – Flüge


Kiefer – Kühe

Miete – Mythos

3. Прочтите слова. Oбратите внимание на различное произнесение звуков [u:] и [y:] в словарных парах:

Kuh — Kühe


Buch — Bücher

 Fuß — Füße
  

Hut — Hü​te 


Gut — Güte

 Tuch — Tücher


Schule — Schüler

Stuhl — Stühle

 Zug — Züge
 Gruß — grüßen

fuhren – führen

 Blume – blühen

4. Прочтите слова. Oбратите внимание на различное произнесение звуков [I] и [ʏ] в словарных парах:

Kissen — küssen
 

Kiste—Küste

     missen — müssen

sticken — Stücke 

Minze — Münze

     Dichter — tüchtig Miller — Müller


wirken — würgen
      Gericht — Gerücht Dinge — düngen


listig — lüstig

      Brillen — brüllen 
5. Прочтите слова. Oбратите внимание на различное произнесение звуков [℧] и [ʏ] в словарных парах:

Mutter — Mütter


kurz —kürzer

      Nuß — Nüsse

Fuchs — Füchse


Fluß — Flüsse

      Turm — Türme

Brust — Brüste


rucken — Rücken
      Kunst — künstlich
6. Прочтите и определите, в каком случае произносится долгий закрытый 

     звук [y:], а в каком – краткий открытый [ʏ] в словарных парах:

Hüte — Hütte


fühlen — füllen


Wüste — wüßte

Dü​ne— dünn


Tür — dürr


führst— Fürst

Mühe – Müll


Brühe – brüllen


früh – Früchte

7. Прочтите следующие пословицы, поговорки и афоризмы, обращая 

     внимание на долготу и краткость звуков [y:] и [ʏ]:

a)
Verbotene Früchte schmecken süß.

Jeder ist seines Glückes Schmied.
Früh übt sich, wer ein Meister werden will.
Der eine hat die Mühe, der andere schöpft die Brühe.

Anonyme Briefe sind so schlimm wie eine Lüge.
Wer einmal lügt, dem glaubt man nicht.

b)Frühling soll mit süßen Blicken mich entzücken und berücken.   

(С.Вrеntano) 

Des   Lebens  Mühe   lehrt uns allein des Lebens Güter schätzen. 

Lerne   nur   das   Glück   ergreifen, denn das Glück ist immer da. 

Ein unnützliches  Leben  ist  ein  früher  Tod.         

(J. W. Goethe)
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